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Értesülvén Békés megye gróf K á r o l y i  G y ö r g y  ö nagyságá
nak főispánná lett kineveztetéséről, fényes küldöttséget rendelt Pestre, 

mellynek elnöke N o  vák  A n t a l  első alispán úr 1841-d. évi no
vember’ 10. mélt, főispán urat saját lakában következő beszéddel 
iidvezlé.

I.

Méltóságns G róf és Főispán Úr !

Dicsőségesen országló felséges urunk királyunk, folyó 
évi őszelő’ (sepf.) 16-dikán kelt királyi leirata által, mél- 
tóztatott Nagyságodat Békés megyének főispánjává kegyelmesen 
kinevezni.

Magány körökben nyilvánult óhajtásunk is ez vala; mely- 
lyet nem alaptalan sejtelmek is tőnek valószínűvé.

Felséges királyunk iránti jobbágyi hálától tghát, szint
úgy, mint a’ teljesült kívánat’ magasztos örömérzelmeitől fel- 
melegiilt kebellel üdvezlem, Békés megyének im e’ fényes 
küldöttségével, Nagyságodban annak lelkes főispánját,

A’ kor, mellyben élünk, haladás’ és fejlemény’ kora! 
Számtalan eszmék izgatják most a’ tettre, részvétre felgerjedt
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közügy’ embereit; szenvedelmesharczot vinak egymás irányá
ban az érdekek, és semmi sem könnyebb, mint téveszteni az 
igaz irányt; semmi sem nehezebb , mint szivét lelkét az indu
latok’ gyakran hiú forrongásaiban fékre vetve, mérséklet’ kor
látái közt tisztán megtartani.

Békés megye is, mint az alkotványos magyar haza’ e- 
gyik része, a’ nemzet’ bal és jó szerencséjének sorsosa, a ’ 
fejlemények’ hatalmasan intő szavát megértve, szinte érezte 
azon tennivalók’ szükségét, mikre a’ fejedelmek’ hazánk iránti 
gondos figyelme, a’ nemzet’ legnagyobb részének pedig ön- 
kénytes áldozatokra nyilvánult készsége, sikert Ígérve, min
denkit felhívott. Ott is , mint mindenütt, voltak és vannak, 
kik az előítéletek’ vas kezeiből még kevésbé bontakoztak k i; 
és a’ változatosság’ annyiszor megbánt ösvényén a’ még ro- 
szabbra fordulható jövendő’ rémjétől irtózva, féltékenyen moz
dultak meg szokott nyughelyökből, mig másokat elméleti fo
gékonyság és nagyszerű remények az idők’ megszentelt tár
gyai felett is halk lépés helyett, szökésre buzdítottak.

A ’ haladás’ korszakának saját viszontagsága e z , kivált 
hol"százados mulasztások’ helyrehozása forog kérdésben. Sze
rencsés megyei hatóság tehát az, mellynek kormányán békí
tő kezek munkálnak ilíyénkor, mellyek egyedül csak a’ közjó’ 
óhajtott révpartját tűzve ki végczélul, az érdekek’ hullámai közt 
rejtező kölcsönös elmakacsulás’ szirtjeit is kitüntetve, biztos 
útakon tudnak előre vezérelni.

Díszlettek Békésnek is főispáni székében honfiak, kik
ben ezt tenni volt képesség, volt erő és akarat, ’ s tetteik ál-



tál maradandó hálás emléket alkottak dicső nagy neveiknek. 
Ám de hogy nyilvános életének alig múlt éveiben magát e’ me
gye magasb álláspontján, mellyre parlagodásából ama’ dicsők’ 
korában felvergődött, erkölcsi siilyedés nélkül tántoríthatla- 
núl megtartotta, azt egyedül saját erejének, kifejlettebb nyil
vános jellemének köszönhetni csak.

De hagyom ezt. Szónoki tisztem kedvesebb anyagot nyújt; 
nyilvánítani tudniilik azon közönséges örömet, melly hazafiúi 
érzéstől fendobogó kebleinket tölti e l , látván: miként ismét 
olly hazafi iilend főispáni székünkbe, ki bizonyára mindig ügy 
véli magát a’ nép és kormány közé helyezettnek, hogy egyi- 
ránt használjon mind a’ kettőnek; amannak, midőn szilárdul 
védi törvényes jogait; ennek, midőn nem helyesli azon intéz
kedéseket, mellyek ha létrejőnének, a’ trón’ legbiztosabb alap
ját —  a’ nép’ szeretetét és bizodalmát, ásnák alá ; ki egy ked
ves írónk’ *) szép szavait használva, nem azon törpe önzők 
közül való, kik őseiktől öröklött nagy nevüket olly íőkepénz- 
nek tartják, melly őket tettlen nyugalomra felhatalmazza; ha
nem fénykörében is a’ haza’ emelkedését tűzte ki munkásságá
nak czélul; kinek a’ nemzet’ életkérdései’ feloldásában tapasztalt 
buzgó és szilárd részvéte; minden kifejlést, minden egyletet 
gyámolító páratlan áldozatai is már hazaszerte köztiszteletben 
állanak.

Való tények ezek a’ polgári erényesség’ bájköréből, mely- 
lyek szebb jövendőbe nyitnak megyénknek kilátást, és tettleg 
bíztosítnak: miként ama minden közállományt egybefiiző leg-

*) B. Eötvös József „K e le l népe és pesti liiri.ip “  czimn iratában.
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erősb kapocs , a’ bizodalom, (ereinken majd ismét jótékonyan 
árasztandja el éltető'sugarait.

És ez azon erős meggyőződés , mellynek kifejezését kül
dőink nekünk tevék kötelességül; ez az, mit üdvözletül és 
tiszteletűi Nagyságodnak felhozni minmagunk is szives örö
mest siettünk.

Fogadja tehát ezt szeretetünk’ és hű ragaszkodásunk’ biz
tos előzálogáúl, azon kérelemmel, hogy engedve a’ köz óhaj
tásnak, főkormányzói székébe magát minél előbb őszinte ör
vendezéseink közt beigtatni méltóztassék, mellyben hazánk’ és 
megyénk’ javára a’ mindenható tartsa és éltesse sokáig ! ! !

E’ beszédre méltóságos főispán úr illy tartalmú választ adott:

Tekintetes Küldöttség!

Nemes Békés vármegyének abbeli hazafi szívessége , 
melly szerint bennem üj főkormányzóját minél előbb üdvezleni 
kívánván, illy díszes követséget küldött messze földre ’ s ez által 
előlegesen is azon érzéseket nyilvánítja, mellyelc rám vára
kozó kis hazám’ lelkes fiai’ keblökben buzognak felém: a’ há- 
adatosság’ leggyengédebb érzelmeit illeti meg örömtelt szi-
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vemben. —  Villám jövendőt ígérek magamnak, e’ jeles kül
döttségnek keblem’ mélyéig hatott szavai’ hallására , ’ s remény
telve közelitek uram királyom által kitűzött új pályámhoz, 
mellyről honosim’ biztató ’s lelkesítő szavai illy hangosan 
zengenek.

A ’ hazafi legtisztább feltételek, szándékok és fogadások’ 
lélekemelő érzeteitől kisérve, fogok én a’ tekintetes KK. és 
IIR. körében kedves megyém’ termékeny téréin megjelenni; 
’s valamint jó  indulatot, barátságot tápláltam Békés’ minden 
fia iránt eddig is keblemben , ’ s a’ minthogy főkormányzói új 
állásom is csak régibb viszonyaim’ kellemeinek öregbítésére 
szolgálhat: úgy más részről táplál a’ remény, hogy azon sze
retet és bizodalom, mellyel eddig is viseltettek irántam a’ ne
mes megye’ Rendei, és azon hazafi rokon érzet, mellynek a’ 
jelen alkalommal is szerencsés vagyok gyümölcseit arathatni, 
fogják ezentúl is szabályozni kedves megyém’ közjavára szen
telendő minden lépésimet: hogy így az egyetértésnek bánnelly 
akadályokon diadalmaskodó leikétől vezetve , evezzen törvény- 
szerű biztos partok felé megyénk’ alkotmányos szellemű hajója.

Óhajtva várom azon rám nézve kétszeresen boldog időt , 
mellyben mind azt, mi szivem rejtekében fekszik, bővebben 
fejthessem és önthessem ki a’ tekintetes K1Í. és RR. előtt; 
legyen azonban addig is a’ tekintetes Küldöttség tolmácsa ér-

t
zetimnek és magyarázója Küldői előtt azon hálás indulatnak, 
mellyel a’ legméltóbban kívánom viszonozni abbeli szives von
zalmukat irántam, hogy illy jeles tagokból álló küldöttség ál
tal közelített már előre hozzám főispáni kormányzójához.
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E’ tekintetes küldöttség pedig fogadja fáradozásáért forró 
köszöneteinet ’ s legyen meggyőződve szíves barátságos indu
latomról , inelly tettekben inkább mint szavakban szokott nyi
latkozni, és tartson meg ezentúl is mindinkább megérdemleni 
reménylett szeretetében.



A’ küldöttség! tisztelkedés’ ekkénti' bevégeztével a’ beigtatás’ 

ünnepe május’ 16 — 17. napjaira határoztatván; midőn ebhez képest 
a’ nmélt. kir. Biztos úr május’ lő . Erdélyből Orosházára, a’ főispán 
6 nagyságával találkozandó , elérkezett volna, az üdvözletére kineve

zett küldöttség’ elnöke, másod alispán ifjabb gróf W  e n k h e i m  
J ó z s e  f úr, ő kegyelmességéhcz illy tartalmú beszédet intézett:

II.

Nagyméltóságú Gróf, erdélyi Kormányzó 

királyi Biztos Ú r!

Békés megyének Rendei minket biztattak meg, azon való 
nagy örömük’ nyilvánítására, hogy Exeellentiád, mint királyi 
Biztos, urunk és felséges királyunk’ kegyelméből nyert fő
ispánunkat díszes hivatalába igtatandja. —  Megbízóinknak, 
midőn Excellentiádat kebelükben tisztelhetik, határtalan örö
müket nyilvánítani ezennel szerencsénk van ; kérve Excellen
tiádat, hogy magas megbízásának czélba vett végrehajtását a’ 
megye’ Rendei’ gyülekezetében, kik Kegyelmességedet tárt 
örömek közt tisztelhetni vágynak, tökéletességre , és e’ iné-
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gyére ezen csak áldást hozható polgári ünnepet az egész me
gyei egyetem’ köz örömére dicsőíteni méltóztassék. Megbí
zóinkat és magunkat addig is kegyeibe alázatosan ajánljuk. 
Éljen !!

Mclly beszédre ő kegyelmessége röviden válaszolván , szíve’ ér
zelmeit’ s tetszését szokott nyájassággal tudatá.

Ez alkalommal az Orosházára Pestről leérkezett mélt. főispán urat 
ugyanazon küldöttségi elnök illy beszéddel üdvezlé:

Méltóságos Gróf és Főispán Úr!

Midőn legkegyelmesebb urunk és királyunk Méltóságo
dat megyénk’ kormányára neVezé, kegyes volt akkor e’ Békés 
megyei KK. és RR. szivében mindenkoron táplált egyedüli for
ró Vágyait létesiilésre vezetni. Ekképen óhajtásuk’ sikerülésé
vel öröm lepé meg küldőinket, tek. Békés iiiegye5 Rendéit, 
midőn megérték Méltóságodnak főispáni díszes hivatala’ elfog
lalására megjelenésének most földerülendő idejét, ’ s Iliinket 
bíztak meg e’ korszaknak áldást hozó megnyíltán való szíves 
örömük’ , igaz óhajtásuk’ és buzgó érzelmüknek nyilvánítására, 
mellyet mi legnagyobb készséggel ’s valódi örömmel teljesít
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tünk is ; kívánva, hogy a’ mindenható e’ díszes szertartási! 
megyei ünnep’ megnyitására Méltóságodat az összegyűlt IíK. 
és RR. közé szerencsésen vezesse. Mind megbízóinkat , mind 
magunkat Méltóságod’ kegyeibe ajánlva, óhajtjuk, hogy Mél
tóságod megyénk’ örömére és virágoztatására hosszas időkig 
éljen !!!

Melly beszedet a’ mólt. főispán úr következő felelettel viszonozott:

Tekintetes Küldöttség!

Olly kedvező vala irántam a’ szerencse , hogy ezen ne
mes megyéhez örömérzet nélkül soha sem közelítheték. Mert 
őseimtől rám maradt polgári viszonyaimnál fogva is Békésnek 
áldott téréit mindenkor közelebbi honomnak tekintém : hova 
nem egyedül a’ születés által öröklött sors’ adományai vonták 
vágyaimat, hanem annak lakóitól is a’ személyes ragaszkodás’ , 
szeretet’ és becsülés’ jeleit olly gyakran tapasztalául.

De mennyivel bensőbb, mennyivel magasabb azon érze
lem, melly a’ jelen alkalommal éleszti keblemet, midőn alig 
lépvén be a’ megye’ határin, mint annak főispánja, magamat
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illy jeles küldöttség által fogadtatni, ílly kedvesen iidvezeltet- 
ni látom. E’ megelőző figyelem világos bizonysága ama’ nagy 
becsű hajlandóságnak, melly engem a’ tek. KK. és RR. díszes 
hazafi körében készen vár. —  Addig is , inig abban óhajtásom 
szerint részesülhetnék, vigye ineg a’ tek. Küldöttség tisztelt 
megbízóinak legméltóbb hálámat, ’ s fogadja miattam tett fára
dozásáért igen szíves köszönetemet!



Orosházáról május' 16. az üdvezlés végett kinevezett küldöttség’ 
és számos községi lovagok’ kíséretében Kígyós felé folytatván útjokat 
a'nmélt. kir. Biztos úr és fóispán ö nagysága, — ugyanott idósb gróf 
W e n k h e i m  J ó z s e f  úr által ritka szivességgel, ’ s ebéddel fogad

tattak ; melly után Gyula felé haladva, az úgy nevezett Hoflmann ta
nyánál díszes sorokban felállított ’s már reájok várakozó nemesi ban
dérium’ részéröl, annak vezére báró W e n k h e i m  Bé l a  által fid— 
vezlö beszéddel tisztelteitek meg; a’ sereg’ közös érzelmeit kifejtő 
vezéri szónoklatra következő értelemben adván raéltóságos főispán úr 

viszonzó válaszát:

III.

Méltóságos B á ró! kedves honfitársaim !

Örömmel köszöntlek e’ téreken, hazám’ lelkes fiai! —  
mert hiszem, hogy a’ ti jelen összeseregléstek nem csupán 
diszelgésnek puszta tüneménye ; ’ s mert hinni szeretem , hogy 
ez alkalom komolyabb és tiszteletre méltó jelentőséggel b ir : 
a’ hang és lelkesedés, mellyel fogadtok, eléggé tanúsítván, 
miképen e’ napot nemzeti ünneppé emeltétek; mitől valamint a’ 
bevett szokásnak üres gyakorlása, úgy a’ hiú ragyogás egy
aránt messze marad.
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És illyenkor a’ múltak’ emléke ébredez lelkeinkben, ’s 
fölidézi harczos apáink’ erényeit: élőnkbe tüntetvén egyszer
smind a’ sok bajt, mellyel ők hajdan e’ szép hazát szerezték ; 
élőnkbe tüntetvén a’ százados küzdéseket polgári alkotmányunk 
’s nemzeti függetlenségünk’ megtartása miatt: ’ s ha illy ese
teknél fölemelkedtek a’ vármegyék’ zászlói, közös volt a’ buz
galom, közös a’ részvét országunk’ és szabadságaink’ ófal- 
mában.

De mi, bajnoki ősök’ unokái, hála legyen istenünknek! 
olly háborgó időket nem élünk, mint ők éltek: mi a’ béke’ ál
dásai közt nemzetiségünket ’ s alkotmányos intézeteinket nem 
csak épségben tarthatjuk főn, hanem azok’ javításán nyugodt 
elmével tanácskozhatunk, erősítésükön biztosabban munkál
kodhatunk. Azonban ha mégis a’ sors úgy hozná magával, 
hogy hazánk’ és királyunk’ védelmére siessünk: mikint most e’ 
zászló alatt öröm és szives indulat egyesít bennünket, a’ szerint 
egyesítsen majd annak idején akaratban és törekvésben a’ leg
szentebb kötelesség’ érzete is.

Vegyétek hálámat, hazafitársaim ! e’ kitűnő figyelem ál
tal irántam mutatott hajlandóságtok’ zálogáért, melly minden
kor nagybecsű marad előttem, ’s tartsatok meg ezután is ba
rátságos kedvezéstekben.



IV .

E’ beszéd’ végeztével a’ nmeit. kir. Biztos úr és főispán ö nagy
sága díszkocsijokba beülve tovább folytaták útjokat; ’s a’ megyei csend
őrök’, lovas katonák’, számos adózók’ és a’ nemesi bandérium’ elő- 
lovaglása mellett Gyulára a’ megyeházhoz szokatlan nagy néptömeg
től követve ’s zajos éljenek közt megérkezvén; miután a’ rájok vára
kozó megyebeli RR. és tiszti kar által külön teremeikbe felkísértettek, 
ugyanazok’ nevében N o v á k  A n t a l  első alispán úr következő be
széddel üdvezlé a’ nmélt. kir. Biztos urat.

Nagy méltóságú G róf, erdélyi Kormányzó 's kir. 

Biztos úr, kegyelmes uram!

Nyilvános megyei életünkre messze kiható fontos ese
ménynek állunk előestvéjén ! Új kormányzás veemli itt holnap 
kezdetét, ollyan, mellyet szebb eredmények’ gazdag forrásának 
hiszünk és hirdetünk előre nyilván!

Felséges urunk királyunk’ atyai kegyelmének köszönjük 
azt, és forró ohajtozások közt vártuk, hogy e’ királyi kedves 
adományt Kegyelmességedtől holnap, mint királyi Biztostól 
ünnepélyesen átvegyük.
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Kegyelmességedet tehát, mint üdvhozó királyi képviselőt, 
remény és kedvderítő közénkbe érkezésével ime hálás jobbá
gyi hódolással üdvezlik e’ megye ’ itt körültem álló összes Ka
rai és Rendei.

Örvendetes előzője Kegyelmességed’ e’ szerencsés meg
érkezése a’ holnapi jeles ünnepnek, melly Békés főispáni szé
két új fénynyel töltendi be, azt leginkább onnan kölcsönözen
dő : hogy e’ betöltés épen Kegyelmességed’ királyi Biztos-ké- 
peni jelenlétében és eszközlése által menend végbe.

Kegyelmességed a’ két testvér-hazának ékei, legerősb 
támaszai közé tartozik. Kegyelmességed a’ király’ és hon’ ja
vára egyiránt törekedve, magát már régen nemzeti közös há
lánkra tette érdemessé.

Vegye annakokáért hazafias munkásságáért, nemes törek
véseiért , különösen pedig e’ jelen fényes kiküldetésében 
készséges ide járulásáért most itt előlegesen is hazafias buz
gó tiszteletünk’, köszönetünk’ és szives szeretetiinknek őszinte 
kifejezését, mellyel magunkat kegyeibe ezennel alázatosan 
ajánljuk! —  Éljen!!
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Melly beszédre a’ nmélt. kir. Biztos úr rövid válaszba foglalt tet
szését ’s örömét jelentvén ; midőn ennek végeztével N o v a k  An t a l  
első alispán úr a’ mélt. főispán ő nagysága elébe vezeté a’ megyebe
li Rendeket és tiszti kart, következő beszédben tolmácsolá azoknak 
egyetemes örvendezését:

Méltóságos G róf és Főispán Ú r!

Honunk nyíló szép tavaszát kezdi élni most. És e’ kike
letet immár kormány és nemzet egyiránt óvja a'* dermesztő , 
fagylaló szelek ellen.

Vajmi tanúságosan , vajmi nyilvánosan tükrözi ez magát 
főispáni székünknek illy lelkes hazafival, mint a’ miilyent Mél
tóságodban tisztelünk, lett szerencsés betöltésében is !

Felséges urunk királyunk iránti jobbágyi hálás érzelmek
től eltelve vártuk tehát Nagyságodat itt, —  és szerencsés kö
zelikbe érkezése az , mi zajos örömre is hangolja immár Békés 
megye’ minden rendű lakosait.

Fogadja annakokáért székhelyünkben legelőször is a' 
körültem egybegyult megyei összes KK. és RR.nek szíves és
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tiszteletteljes hazafi iidvezléseket, mellyel kormányát előző al
konyán elébe járulni önkényt is kívánkoztak.

Tanúsítsa ez előző tidvezlés is a’ felőli erős meggyőző
désünket, hogy olly nemes törekvésektől lelkesült érdemes 
hazafi veendi át holnap itt a’ megyei kormányt, ki hittel is csak 
azon szent kötelességekre kötendi le magát, mellyekre ma
gasztal érzelmű hazafisága tudvalevőképen ügy is önkényt hajlik.

Díszleni fog így itt főispáni székünk; mert békítő, mert 
hazafias kezek munkálandanak abban, —  azok vezérlendenek, 
azok ófalmazandnak meg bennünket a’ haladás’ előttünk is ki
tárult síkos pályáján könnyű megsikamlásoktól.

És mi hálával ’ s való tisztelettel adózandunk ezért, és 
a’ ragaszkodás’ ez érzelmeit hű kebleinkből kiapadni nem en- 
gedendjiik soha! Szolgáljon ennek zálogául Békés megye’ egye
nes irányt tartó nyilvános jelleme; szolgáljon azon őszinte köz 
öröm, mellyet Nagyságod’ megérkezése bennünk felélesztett, 
mellynek bőséges jeleit tapasztalhatta megyénk’ határától kezd
ve székhelyünkig, és mellyel iine mi is most magunkat kegye
ibe ajánljuk ! —  Éljen !!
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E* lidvczlö beszédre mélt. főispán úr illy értelemben válaszolt:

Tekintetes nemes vármegye' Rendet!

Szép remények’ biztatása közt indultam a’ mai nap elébet, 
’s ohajtozás’ érzelmein siettem a’ tekintetes Rendekhez, azon 
hiedelemtől vezettetve, hogy midőn a’ királyi Felség’ irántam 
költ kegyelmes határozatát mély hódolattal teljesítem , ugyan
akkor egyszersmind köz kivánatot teljesítek , engedvén ama’ 
szives meghívásnak, mellyel a’ megyebeli tek. KK. és RR.inult 
őszszel pesti lakhelyemre intézett fényes küldöttség által meg
tiszteltek.

És mind reményem mind hiedelmem annál inkább növek
szenek, minél közelebb jutok a’ tek. KK. és RR. hazafi körébe. 
Mert mióta Békés megye’ határihoz értem, új meg’ új bizony
ságait veszem az előmbe fakadozó örvendezésnek, a’ legnyá- 
jasb fogadtatásnak. ’S a’ mi bennem kevéssel ezelőtt csak 
r e mé ny  ’s h i e d e l e m  gyanánt éledezett, most már ill y gyö
nyörű és kívánatos v a l ó s á g g á  változik.

Ha eddig leélt napjaimra visszagondolok, örömmel mond
hatom , nem tudok időt, mellyben e’ nemes vármegye’ közön-

2
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Régénél akár mint honfitárs, akár mint birtokos, meleg rész
vétre és sok barátságra néni találtam volna. De bármilly be
cses legyen is a’ múltak’ emléke: az , mit ez órában tapaszta
lok , felülhalad minden egyebet. Mert iine itt vagyok hivatá
som’ útjának kitűzött pontjánál; ’ s valamerre szemeimet for
dítom, mindenfelől élénk öröm, zajos kedv és vidámság hang
zanak felém. ’S én egymást váltó érzeményim’ állapotában , 
alig találok szót, nielly által mind ezekért hálámat méltóképen 
kifejezhetném.

Mielőtt azonban a’ tek. RR. tidvezlő szerencse-kivánatai 
közt nagy fontosságú szövetségiinkhez közelebb járulnék, ára
dozó keblem’ mélyéből csak azon buzgó óhajtásomat emelhetem 
k i : hogy e’ ns. vármegye’ Rendei mindenkor épen olly meg
elégedéssel emlékezzenek vissza e’ napra, ez órára, mellyben 

engem sajátokul befogadnak, mint a’ milly kecsegtető kilátás
sal tekintek én az előmbe nyíló kormányzói pályára, hol rám 
nagy kötelességek várnak ugyan, de egyszersmind érdem 
és dicsőség intenek, ha azt a’ tek. KK. és RR. összetartó köz- 
remunkálása mellett, hazánk ’ s királyunk’ egyesült javára, 
polgártársaink’ boldogításával, mindvégig híven ’ s ingado
zás nélkül bejárhatom. —• Ezen erős óhajtás, e’ tiszta szándék 
legyen mindenkor ösztönöm és vezérem a’ magas czél fe lé , 
mellyet csak úgy érhetek el, ha igyekezetimet a’ tek. KK. és 
RR. lángoló hazafisága éleszteni, szeretete ápolni, bizodalma 
támogatni fogja. Ekként biztosított körülmények közt, illy se
gítség’ birtokában bátran és vidámon pillanthatok a’ jövőre.

Méltóztassanak a’ tek. RR. elfogódott szivem’ nyilatko
zását buzgó köszönetéin’ gyenge szavaiban is kedvesen fogad
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n i, ’s irántam eddig halmozva bizonyított nagybecsű hajlandó
ságukban megtartani.

V.

A’ megyebeli RR. ás tiszti kar’ üdvezlcténel végeztével, mélt 
Főispán úr, a’ megyeház előtt még folyvást zeneszóval tisztelgő-rend
ben állott nemes bandériumhoz jővén le , annak díszes fáradozása 
megköszöné: mire az a' gróf Wenkheim -  kastély felé vonult, a’ 
mélt. Főispánnét is , hol szállva volt, megköszönteni. Főispán úr ő 
méltósága pedig a’ megyeház’ udvarán , az adózó községek’ elöljáróiból 

alakult népes küldöttség’ tisztelkedését fogadván el, ennek örvendő 
szcrencse-kivánatait szíves szavakkal viszonzá. Ekkor lakszobáiba meu- 

vén fö l, a’ külső hatóságok’, egyházi, katonai testületek’ küldöttsé

geit, miután azok nmeit. kir. Biztos úrnál tisztclkedtek volna, egyen- 
kiut fogadá mélt. főispán úr , illy tartalmú válaszokkal : *)

*) Sem a’ nmélt. kir. Biztos úrnál, sem a' mélt. főispán úr előtt a' külső 
hatósági, és egyéb testületi küldöttségek által váltott beszédeknek birtokába 
nem jutottunk.
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a) A b a ú j  m e g y e '  k U l d O O i é g é l i e t .

Tekintetes Küldöttség!

Gyönyörű példáját tapasztaltatja velem nemes Abaúj vár
megye nagybecsű kedvezésének, midőn nem tekintvén a’ hosz- 
szas út’ fáradalmait, majdnem az ország’ véghatárairól e’ dí
szes követséget intézi megüdvezlésemre : az én iidvezlésemre, 
kinek még alkalma sem volt illy hajlandóságot érdemelhetni, 
és ki alig lehetek annak tisztelt közönsége előtt jó szándékú 
hazafiéi törekvéseimről ismeretes. Távol is van tőlem e’ fé
nyes megkülönböztetést egészen sajátoméi tekinteni, kivált 
hogy e’ küldöttség’ jeles tagjai’ sorában Abaújnak főispánját is 

szemlélhetem.

Igen is, kedves bátyám! e’ kitűnő figyelem, mondhatom 
áldozat, leginkább téged illet: mert eleven bizonyságot nyújt 
ama’ kedvességről és bizodalomról, mellyet a’ kormányodra 
csak imént jutott megye’ Rendéi már is keblükben táplálnak 
irántad. Óhajtom, hogy e’ szép’s örvendetes viszony minél tar- 
tósabb legyen, ’s hogy legmagasabb dicsőségedet abban talál
jad, ha annak folytonos birtokában egy illy megye’ jólétét ’ s 
virágzását köz elismeréssel öregbítheted.
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Én pedig egész lelkemből viszonzom a’ szerencse- kivá
ltatokat , mellyekkel a’ tek. Küldöttség ez alkalommal megör
vendeztet, buzgón óhajtván, hogy a’ gondviselés áraszsza ne
mes Abaúj vármegyére a’ boldogság’ minden áldásait, és tart
sa meg mind magam , mind Békés megye’ számára ez alka
lommal nyilvánított hazafiságos vonzalmát, mellynek fejében 
fogadja el a’ tisztelt küldöttség legszívesebb hálámat, leg
méltóbb köszönetemet.

i) Ara<t m e g y e ’ liMUUtttségélicz.

Tekintetes Küldöttség!

Szives üdvezlésektől fogadtatva, legjobb szerencse-kivá- 
natokkal körülvéve —  valóban olly gazdagon lépek kormány
zói pályámra, hogy keblemben alig marad egyébnek hely azon 
buzgó óhajtásnál: vajha mind azt, a’ mit rám kedves hazali- 
fársaim illy bőven halmoznak , minél elébb meg is érdemel
hetném ! —  Vajha a’ szép várakozásnak , mellyet magának 
felőlem nemes Arad vármegye is olly kecsegtetve ígér, mind 
megyém’ boldogulására, mind pedig az egész haza’ javára 
megfelelhetnék ! —  akkor tetteim bizonyítanák a’ hálát, mely- 
lyel mostani fényes megtiszteltetésemért a’ tek. Küldöttség ’as
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megbízói iránt el vagyok telve ; de a’ mellyet szavakkal mél
tóképen kijelenteni alig bírok; csak azon kérésemet fejezhet
vén k i: tartson meg engem a ’ tek. Küldöttség, tartson meg 
egész Arad vármegye’ közönsége tovább is nagyra becsült ked

vezéseiben.

c) l l í h a r  m e g y e ’ U ttlilttttsé gc liea .

Tekintetes Küldöttség !

Méltán dicsekedett Békés vármegye minden időpontban 
szomszédinak barátságával, kik megemlékezvén arról, hogy 
minden igaz magyar egy közös hazának fia, magokat egyedül 
azon határok által engedék elkülönöztetni, mellyek ősi alkot
mányunk’ szellemében a’ törvényhatóság’ sikeresebb gyakorlá
sára , de nem a’ szivek ’s elmék’ elválasztására szolgálnak; 
— ’s méltán dicsekszik többi szomszédai’ sorában a’ derék 
Bihar érzelmeivel, midőn látja, miképen az a’ jelen alkalom’ 
szertartásaiban is ünnepélyes részt vészén.

A ’ szives vonzódásnak ezen új bizonysága valamint már 
magában véve igen becses : ugyan a’ szerint különösen sze
mélyem iránt olly kitűnő megtiszteltetés, hogy azt buzgó liála- 
érzetimmcl sem tudom eléggé viszonozni. Minél fogva a’ tek.
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Küldöttséget egész bizodalominal kérem: méltóztassanak mos
tani díszes eljárásuk’ folytában megbízóik előtt legillendőbb 
tiszteletemet kinyilatkoztatni; és tartsanak meg ezután is ked
vező jóindulafjokban, nem csak mint szomszédot, hanem mint 
kebelbeli polgártársukat is.

d) ( ' in n á d  m e g y e ’ h U l d i l t l t é g r l i e i .

Tekintetes Küldöttség!

Az ember’ valódi becsét nem csak az határozza m eg, 
mit teszen: hanem mikint teszi azt, a’ mit teszen. Fény, rang, 
születési magasb állás, a’ forgandó szerencse’ adományai; 
de az érdemet mindenikünk maga szerzi magának , ’s ebben 
áll mértéke a’ személyes becsnek minden állapotban.

Ezen igazságtól meghatva mélyen érzem , hogy nemes 
Csanád vármegyének irántam jeleimen bizonyított szives tisz- 
tclkedése nem annyira múltak’ fejében, mint inkább a’ jövő
nek zálogául tétetik. ’S én mikép e’ miatt meleg hálával tar
tozom, úgy másfelől tartozásomat azzal hiszem legméltóbban 
betöltendőnek, ha a’ jelen alkalommal rám fordított köz figye
lem ’s várakozás mellett Csanád’ kedvező véleményét is egy
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kor hazám ’s királyom’ javára igazolhatom. Mit azon erős aka
rattal ’s tiszta szándékkal kívánok teljesíteni, mellyel most a' 
gondviselésemre bizott megye’ kormányzói székéhez közelitek.

e )  í  fonjfrád megye' kitldttitaégéliez,

Tekintetes Küldöttség!

Legyenek tőlem szívesen iidvezelve Csongrád’ követei! 
—• Tudom e’ fényes küldöttség nem csupán szomszédsá- 
gos tisztelkedésből, de közelebbi részvét’ indulataival járul 
hozzám. Tanúi a’ mai napnak; tanúi örömhírnek. De higyék 
el, mai napom’ örömein bánatos érzés lengedez , — Csongrád- 
tól elválásom’ sajnos érzete. A ’ végzés úgy alcará, hogy ottan 
folytatott kormányzói viszonyom rövid ideig tartson; de én az 
alatt is eléggé tapasztalául irántam viseltető vonzalmukat, ’ s 
mindenkor kedves leend arról megemlékeznem. —• Vissza tér
vén küldőikhez, kérem, jelentsék mindnyájoknak e’ helyen is 
nyilvánított elismerésemet; vigyék meg nekik baráti köszön
tésem ’s érzékeny búcsúmat: ’s habár a’ köz várakozást min
denben nem teljesithetém is , azt ne tulajdonítsák szándékom
nak; mert én javokat őszintén óhajtottam, valamint most is
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óhajtóm: hogy az ég’ áldása szálljon reájok, ’s a’ béke, igaz
ság , és egyetértés’ angyala vezérelje az élet’ útain boldogulás
ra és dicsőségre!

/') F e j é r  m e g y e ’ b íil iIl íU aé g élie z.

Tekintetes Küldöttség!

Ha mostani örömhírnek még valami híja lehetett, a’ leg
szebb mértékben látom azt betöltve, midőn nemes Fejér vár
megye’ részéről illy díszes küldöttséget van szerencsém elfo
gadni : azon megye’ részéről, melly fényes érdemeinél fogva 
a’ király és nemzet előtt egyiránt ismertetik.

És tanúja lehetek én is Fejér vármegye’ buzgóságának; 
mert kebelében több év óta lakván, közelebbi részt veheték 

a’ közjóra intézett munkálkodásában. Minek nem csak emlé
kezete mindenkor becses marad előttem , de egyszersmind ösz
tönül szolgálatid,‘ hogy azon figyelemre maradhassak méltó , 
mellyel magamat eddig is gyakran megkülönböztetve láttam , 
de kivált ez alkalommal nagyon megtiszteltetve érzem.

Méltóztassék a’ tek. Küldöttség legméltóbb hálámat szívesen 
venni; és legyen arról meggyőződve, hogy tisztelt megbí
zóinak kegyes hajlandóságát lebszebb nyereségűn közé szá
mítom.
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tr) H e v e s  m e g y e ’ k ü l d ö t t e d é h e z .

Teliintetes Küldöttség !

Kölcsönös szeretet és bizoilalom szüli a’ legszebb viszo
nyokat; egymás iránti becsülés ad nekik erősödést, egyeség 
állandóságot.

Engedje hinnem a’ tek. Küldöttség, hogy Hevest ezen 
érzetek csatolják Békés vármegyéhez; és engedje hinnem, 
hogy mai napi megtiszteltetésem is e’ barátságos szövetség
nek , e’ jó szomszédi egyetértésnek szüleménye. —  ’S én va
lamint azt mindenkor különös becsben tartandom: úgy egész 
lelkeinből fogok örvendeni, ha illy nemes indulatok’ jótékony 
következéseit nem csak e’ két megyei törvényhatóság, hanem 
az egész haza, közel és távol, most és jövendőben tapasz
talhatja.



FŐISPÁN a ’ SZABOLCS M. KÜLDÖTTSÉGH EZ. 2 7

h ) Szabolcs megye’ knldüttségéhei.

Tekintetes Küldöttség !

Nem lehet nagyra nem becsülnöm, hogy midőn az öröm 
és részvét olly bő mértékben nyilatkozik irántam, azon felül 
nemes Szabolcs vármegyének fényes küldöttsége i s , messze 
földről ide fáradva, örvendező szerencse-kivánatival diszesí- 
ti azon szövetséget, melly engem Békés megye’ közönségé
vel ünnepélyesen összefűz.

Bár mennyire van okom Szabolcs’ lelkes KK. és RR.nek 
eddig is tapasztalt kedvező jóvoltival dicsekednem : de a’ jelen 
alkalommal bizonyított kitűnő figyelmet csupán személyes ér
demimnek nem tulajdoníthatván, örömmel osztozom benne 
azon ritka jelességű tisztelt férfiúval, kit Szabolcs vármegye 
maga kormányzójának szerencsés bírhatni, ’ s a’ ki most en
gem fölséges urunk’ képében e’ megye’ főispáni székébe ve
zetni kegyeskedik.

Azonban hálaérzetem’ adóját a’ legteljesb mértékben 
nyújtom át a’ tek. Küldöttségnek, azon kérelemmel: méltóz- 
tassanak nagyérdemű hazafi megbízóikat legméltóbb tisztele
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temről bizonyosokká tenni; ’ s engem, ki magainat örvendve val
lom kebelbeli polgártársuknak, továbbra Is nagyon becses 
hajlandóságukba ajánlani.

A ’ tek. Küldöttség’ tagjai pedig fogadják mostani kedves 
iidvezlésökért igen szíves köszönetemet.

i,l S zatiu á r  m egtye’ Uül<lUHsé«<iIiez

Tekintetes Küldöttség!

Jól esik a’ szivnek szeretve látni magát azoktól, kiket be
csül; jól esik azoktól tisztelteim meg, a’ kik hozzánk rokon 
érzelmek ’s mélyebben gyökerezett viszonyok által vonatnak.—  
’S ha szabad önzőbb indulatot is táplálni keblemben, van okom 
Szatmári büszkeséggel hirdetnem közelebbi honom gyanánt. 
Mert ott éltek, ott fáradoztak őseim századok óta jó és bal 
szerencse között: ’s bevégzett földi pályájuk után ott nyug
szanak poraikban. Azon tájakra édesgetének engem is fiatal
ságom’ szebb álmai, oda szólítának az érett kor’ nemesb vá
gyai. És volt idő , mellyben erőmhöz képest cselekvőbb részt 
vevék a’ megye’ köz dolgaiban , ’ s hajlandó valék hinni, hogy 
annak egykor majd foganatosabban áldozhatom tehetségeimet. 
Azonban ember’ szándékát a’ jó isten birja —  másutt mu
tatván ki tért és kört az én munkálkodásomnak is.
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Tudom bizonnyal, a’ tek. Küldöttség e’ nyilatkozásomat 
nem fogja magyarázni hiú dicsekvésnek: de veendi annak bi
zonyságául, milly nagy mértékben érzem, hogy engem Szat- 
márhoz szent emlékezetek csatolnak; és veendi annak zálogá
ul , mennyire érzem a’ figyelem’ becsét, inellyre hazafitársa
im, vérségein ’s polgári összeköttetésim’ e’ kedves honából, 
a’ jelen alkalommal méltatának.

Midőn egész lelkeinből viszonoznám őszinte kivánataikat, 
egyszersmind buzgón óhajtóin: tartsa meg az ég annak egész 
közönségét jólétben és boldogságban; távoztason el tőle min
den lelki és testi bajt; vezesse mind szándékát mind tetteit 
egyeség és józanság’ ösvényein; koronázza közhasznú intéz
kedéseit a’ legkedvezőbb sikerrel, és áldja meg azok’ gyümöl
cseit : nekem pedig engedje, hogy Szatmár megye’ szereteíé- 
ben és bizodalmában minden körülmények közt úgy mint eddig 
részesülhessek!—  mellybe magamat a’ legillőbb tisztelet’ és 
barátság’ érzelmeivel ajánlom.

És a’ fék. Küldöttség fogadja szívesen hálás köszönetemét 
mostani fáradságos, de nekem olly igen kedves eljárásáért.
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/•) J á s z  é s  H u n  k e r ü le t e k ’ k ü ld ö t t s é g é h e z .

Tekintetes Küldöttség !

Hogy ez alkalommal a’ nemes szabad kerületek’ nagy 
érdemű küldötteit magam előtt szemlélhetem, annál nagyobb 
örömemre válik, mivel őket nem csak úgy tekintem, mint Bé
kés vármegye’ jóakaró szomszédit, hanem mint édes szülőföl
dünk’ olly népét, melly a’ haza’ egyeteméhez a’ közös nemze
tiség’ szent köteléke által kapcsoltatik.

Méltán is élik a’ polgári alkotmány’ áldásait: mert híven 
és férfiasán osztoztak mindenkor az örömben és bajokban, mik
kel bennünket a’ sors hosszú évek’ során keresztül látogatott. 

• ® *
—  Adja isten! hogy a’ mit százados háborgások és zivatarok’ 
csapásai föl nem forgatának, azt állandó béke, zavartalan egye
ség, ipar, műveltség ’ s bizodaloin ápolja és virágoztassa a’ 
valódi lxazafiság’ éltető sugáraival.

Úgy hiszem e’ kivánaton kiviil semmi jobbal nem vi
szonozhatom a’ szives indulatot, inellynek mai napon a’ nemes 
szabad kerületek’ részéről is illy jeles bizonyságát veszem : 
’s mellybe magamat minden időre tisztelettel és barátsággal 
ajánlom.
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/) M u g y i i t  g n z d a s á g i  e g y e s ü le t '  L ii ld ü ttségé l ies . .

Tisztelt Küldöttség !

Mióta a’ magyar gazdasági egyesület’ munkásságában ve
szek részt: annak minden tagjaitól a’ szives bizodalom’ és ba
rátság’ bizonyságait nagy mértékben tapasztalául. Ezek , ’ s a’ 
közjónak meggondolása szolgáltak ösztönül, hogy e’ nemzeti 
intézet’ hasznos törekvéseit, mennyire tőlem kitelik, előmoz
dítsam , vagy legalább támogassam. —  Mind a’ mellett illy 
kitűnő megtiszteltetést, miilyenben ez alkalommal részesülni 
szerencsés vagyok, alig tudom, mi által érdemelhettem. —■ 
Fogadja a’ tisztelt Küldöttség ezen rám nézve igen örvendetes 
hajlandóságért legméltóbb hálámat: ’s tartson meg tovább is 
nagyra becsűit kedvezéseiben.
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m )  Békési evang, egyház megye’ küldöttségéhez. *)

Nagy tiszteletű egyházmegyei Küldöttség !

Midőn részemre nyilvánított szerencse-kivánafaikat őszin
tén viszonoznám: kérem, legyenek arról meggyőződve, hogy va
lamint közhasznú nemes hivatásukat becsülni, úgy annak ter
heit méltánylani tudom. —  Az urak’ lelki szelídsége ’s a’ jó

*) A’ helvét ’ s ágost. hitvallású, és görög nemegyesült egyházi kül
döttségek’ tisztelkedése közben váltott beszédek, mint kezeinkhez 
nem jutottak , hiányzanak. — Azonban a’ tisztelkedők’ sorában megje

lent kebelbeli izraeliták’ küldöttségének kővetkező beszéde volt :

M é l t ó s á g o s  G r ó f !  B é k é s n e k  ó h a j t v a  v á r t  
Fő i  s pá n j  a !

E’ boltozat alatt, melly tiszteletűi emeltetett, a’ megyebeli iz
raeliták fogadják Méltóságodat; kiket bár ör öklött igazak helyett csu
pán jóakarat részesít ez ünnepben , versenyezve buzognak még is , 

hogy a’ köz örömhez tettleg járulva, hálás érzelmeiket egyetemes szó
zatban felmutathassák. Engedjen meg Méltóságod, ha emlékezetünk
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zan gondolkodás, mellyel bírnak, szerzé meg számukra azon 
bizodalmát, mi szerint a’ nép’ oktatása, és az ifiuság’ nevelé
se van kezeikbe adva. ■—  Nagy fontosságú feladás ! mert az 
ország’ boldogsága leginkább a’ polgárok’ czélirányos nevelé
sétől függ. Vezessék tehát a’ hűségökre bízott népet, és ser

visszavezet a’ közelebbi országgyűlés’ folyamatára, mellynck töredel
mes lélek ’ s magaséit társasági fogalmak tevék ismertető bélyegét; — 
engedjen meg, ha öntudata’ sértésén kívül kimondjuk; mikint azon 
üdvös eszméknek, mellyek a’ polgári egyesülést siettetik , egyik ki
tűnő bajnokát épen Méltóságodban van szerencsénk tisztelni — ’s hogy 

népünknek kedvezőbb jövendője nem homályos sejtelem többé, mi
dőn magunk is már vidám keblekkel ’ s biztos remények közt nézhe
tünk közelgése elébe.

Biztos reményeket mondánk — mert az izraeliták’ ügyének nem 
egyes emberbarátok voltak védői, hanem az összes nemzeti képvi
selet szólalt fel mellette; és felszólalt a’ könyörület’ szelid hangján, 
felszólalt a’ béke és bizodalom’ erejétől illetve; ’s e’ felszólalás olly 
nemes! olly nyugtató ! mert mit egy nemzet’ közös r észvéte teremt és 
táplál, annak csak késni, semmivé többé lenni nem szabad. Nem is 
maradt e’ részvét kívánt gyümölcsök nélkül; mert kegyes jó fejedel

münk értesülvén hívei’ szándékáról, magas figyelmére méltatá azt; 

több kedvező pontok azonnal helyeslését nyerték; ama’ zsidó nép pe
dig, mellynek ereje gyakran cosmopolit törekvésekben oszlott fe l, tá- 

gultabb létének örömétől mintegy elkapatva, kezd végre kilépni elő
ítéletei’ szűk köréből; látja , hogy biztos fejlődése csupán a’ nemzet

tel rokonuláson alapul : — hévvel ragadja meg tehát az egyesülés’ 

horgonyát, a’ nemzeti nyelvet, ’s minden igyekezete oda irányozva, hogy
3
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dűlő nemzedéket minden jóra; —  szolgáljanak neki példaadá
sul erényben és erkölcsben; —  tanítsák azt olly ismeretekre, 
mellyek által magoknak ’s embertársaiknak használhatnak: de 
soha se feledjék, hogy nem egyedül a’ világnak becsületes jó

magát a’ jövendő’ Ígéreteire valamint tudomány és gyakorlati ismeret, 
úgy különösen nemes tűző áldozatok és hazaszeretet által tehesse 

érdemessé.

De mellőzni kívánjuk ezeknek hosszasabb ismétlését, mellyek 
különben is , mint a’ tisztultabb értelem’ eredményei, közösen tud- 
vák ; és csak annyit említünk, mennyit az igazság’ részére kijelenteni 
kötelesség: mikint Békés is egy azon megyék közűi, hol az izraeliták 
akkor is , midőn bennök csupán az ember volt még tekinthető , ke
serű gúnyt ’ slealázást nem szenvedtek;— egy azon megyék közűi,hol 

a’ törvények tiszteletben tartatnak, ’ s a’ méltánylat’ szelíd érzete 
számtalan kebleket melegít. És e’ jellem soha nem tükrözé magát 

hivebben, mint midőn Méltóságodnak főispáni kineveztetése hiteles 
úton bevalósult; öröm zendült meg akkor ennek téréin , ’ s bátorítva 

emelkedett az a’ felőli erős meggyőződés: hogy Méltóságodat közeleb- 
ről birva, az itt már sebesebb mozgásnak indult életerő nem hanyat- 
lani , sőt bölcs vezérlete által mindinkább ébredni ’s nemesűlni fog.

Mit azért e’ megye olly hévvel óhajtott, hogy Méltóságoddal 

zorosabb lehessen kapcsolata, azt most már teljesüléshez jutva szem
élvén , szabad legyen nekünk is , e’ honban többé nem idegen nép
nek, Méltóságod’ érkezte felett őszinte örvendezésünket nyilvánítani; — 

szabad legyen kivallani: hogy c’ megyének öröme nem egyes érdek' 
sajátja, hanem köz tulajdon; számtalanok osztoznak ebben, osztozunk
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embereket, hanem a’ királynak hűséges jobbágyokat, a’ ma
gyar hazának hűséges igaz magyar fiakat kell nevelniük ; —  
mire az égtől erőt, buzgóságot ’s minden nemű áldást kívánok!

mi is , állásban bár csekélyek , de tiszta érzetével kebleinknek, ’s 
nyugtató tekintetek közt a’ messze jövendő’ titkaiba. Fogadja, kérjük, 
kedvesen Méltóságod tisztelkedésünket, mellyet mint szerény virágot 
e’ jeles nap’ koszorújába fűzni bátorkodunk; fogadja kedvesen a' bi- 
zodalom’ szózatát , midón magunkat a’ közjó’ szolgálatának felajánlva, 
gyámolító segedelmét ’s magas ótalmát esdekelve kérjük. — Kegyel- 
mességed pedig, nagyméltóságu Gróf, királyi Biztos úr! vigye magá

val hű kebleink’ hódolatát ama’ jó fejedelemhez, kinek szent szemé

lyét jelen alkalommal képviseli; tudassa vele buzgó könyörgéseinket, 

mellyet boldog országlásaért az egekhez emelünk; ’s ha munkás élte’ 
gondjai közt mostani hivatalkodására fordul majd vissza tekintete , 
engedjen nekünk is helyet emlékezetében, kik tündöklő érdemeinek 
mély tiszteletétől áthatva, egyesült érzelemmel kívánjuk: hogy a’
mindenható Kegyelmességedet, a’ béke’ és szeretet’ zálogával, ked

ves főispánukkal együtt, hazánk’ díszére és javára még messze éve
kig éltesse. — Éljenek!!

5  *



VI.
Ugyanaz nap (május’ fti-d .) eslve a’ város díszesen kiviiá— 

gítatott.

Május’ 17-dikén a’ szent léleknek a’ helybeli r. catholicusok’ 
templomában történt segítségül hívása után , a’ belvét hitvallásúaknak 
ez alkalomra átengedett egyházában gyűlt össze a’  jelen ünnepélyre 
egybesereglett fényes közönség. H o l i s N o v á k  A n t a l  első alispán 
úr a’ közgyűlést elnökileg megnyitván, ’s a’ nmeit, királyi Biztos és 
a’ főispán úr ő nagyságának valamint termeikből a’ közgyűlésre leendő 
meghívásukra, úgy az egyház’ ajtajánál leendő fogadtatásukra külön 
választmányokat nevezvén ki: miután a’ megbízás’ következtében a’ 
nmélt. kir. Biztos úr, és mélt. főispán ő nagysága a’ gyűlésbe han
gosan kitörő éljenek közt megérkeztek, és az asztalhoz leültek volna; 
erdélyországi kormányzó Széki gróf T e l e k i  J ó z s e f  úr ö Kegyel- 
messége, mint kinevezett kir. Biztos, következő beszédet intéze a’ 

gyűlési egyetemhez :

Tekintetes Karok és Rendek!

Valamint vármegyei rendszerünk ősi alkotmányunknak 
talpkövét teszi: épen úgy alkotják a’ főispánok vármegyei rend
szerünk’ végkövét. E’ rendszer, a’ hazánkat mindenfelől csap- 
dosott viharok között, az idők’ mostohaságának daczára, a’



szokás és eldÓdeink’ bölcsesége által olly szépen, olly czél- 
szerííleg fejlett k i, hogy abban valamelly felsőbb lény’ ked
vező munkálkodását nem sejdítenünk, nem látnunk , szinte le
hetetlen ; de rendeltetésének csak úgy felel m eg, ha annak 
három alkotó főrészei: a’ főispán , a’ tisztviselőség, ’s a’ KK. 
és RR. liivattatásuk’ nagyságától meghatva , ’s rokon érzettel 
egyesülve törekednek a’ közügy’ előmozdításában. Amaz mint 
első tisztviselő ’s a’ többeknek feje, a’ köz tanácskozásoknak 
vezetője’s fényes állásánál fogva a’ legkitűnőbb szerepet viszi; 
de annak csak akkor felel meg voltaképen , ha magát fejedel
me iránti hűsége, hazája’ hő szeretete, megyéje’ boldogságá
nak előmozdításában szilárd buzgósága által is kitünteti. Illy 
főispánnal kívánta jó királyunk’ szentelt felsége e’ megyét bol
dogítani Nagykárolyi gróf K á r o l y i  G y ö r g y ’ személyében 
a’ mindjárt felolvasandó adományleyele által.

(A’ királyi adománylevél felolvastatik.)

Nekem jutott a’ szerencse Méltóságodat beigtatni szeretve 
tisztelt fejedelmünk’ ezen királyi leiratánál fogva.

(A’ megbízó k. kir. leirat felolvastatik.)

Felszólítom tehát Méltóságodat, ne sajnálja a’ szokott 
hitet letenni.

( A’ hit letétetik.)

Már most én is legkegyelmesebb királyom és uram ő fel
sége’ parancsára és nevében , Méltóságodat e’ megye’ főispánt

KIK. BIZTOS’ IG TA TÓ  BESZÉDE. ?>7
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hivatalába’s annak minűen jogaiba, haszonvételeibe, szaba
dalmaiba igtatom, és ősi szokásunk szerint beigtatottnak 
nyilatkoztatom.

( A’ főispán a’ bevett ősi szokáshoz képest a’ szolgabirák által széké
ben zajos éljenek közt háromszor felemeltetik.)

Mint nagy őseinek méltó ivadéka fogadja el Méltósá
god e’ díszes széket, mellyben a’ sors’ különös összejövete
lénél fogva több ősei ültek, és nemzetségem’  egyikének is 

volt szerencséje ülni. A ’ rendeltetés, mellyre Méltóságod meg- 
hí vattai ott, nagy és szép. Egy megyének, melly, akár kiter
jedését és népességét, akár termékenységét és lakosainak jól
létét, akár fényes nemességét ’s ennek kifejlődését tekintsem, 
hazánk’ legelsőbbjei közé tartozik, egy illy megyének , mon
dom, és általa sokezereknek boldogsága nyugszik Méltóságod’ 
vállain.

A ’ KK. és RR. tanácskozásaik’ czélszerű vezérlése, e’ 
teremben a’ jó rend’ és szólás-szabadság’ fentartása, a’ fé- 
ketlenség’ zabolázása’ tekintetéből, a’ tisztviselő kar hivatalos 
foglalatosságaira nézve utasítás végett főispányához folyamodik. 
Ennek szent és múlhatatlan kötelessége a’ nemességet jogaiban 
megtartani, ótalmazni; az adózó népet minden elnyomás ellen 
pártfogolni, árvákról és özvegyekről atyáskodva gondoskodni, 
az egész népséget szorgalma’ gyümölcseinek szabad de mások’ 
minden megrövidítése nélküli élvezésében megtartani. Mig igy 
megyéje’ belső jóllétét szivén hordja, annak előmozdításában 
fáradozik; nem mulaszthatja el annak külső viszonyait is biz-
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tosítaui, köteles azt jogaiban mindenek ellen védeni, az egész 
haza’ boldogítasa’ elősegélésében a’ KK. és RR-kel egyesülve 
tettleges részt venni; azt midőn a’ szükség és a’ hazai tör
vények úgy kívánják, mint a’ nemesség’ vezére minden külső 
megtámadok ellen vérével és életével védelmezni. E’ mellett 
a’ fejedelmi törvényes jogok’ őrzése, a’ megye’ és a’ haza 
boldogítására intézett felsőbb parancsolatok’ teljesítése, és 
teljesitetése, a’ h azai törvények’ szoros megtartása ’ s mindenek 
általi megtartatása, a’ szeretett hon’ rendszerinti védelmére ren
delt adó’ behajtására, a’ közpénzek’ hü és takarékos kezelésére 
felügyelés , a’ közhasznú intézetek’ előmozdítása sem kerülhe
tik el mindenre kiterjedő figyelmét.

A ’ főispáni hivatal’ kötelességeinek e’ rövid és csak fe
lületes vázlatából is átlátandja Méltóságod, mennyi és hány
féle gondok nehezednek Méltóságod’ vállaira. Ezeknek czél- 
szerű és foganatos viselése, a’ kötelesség-teljesítés öntudata 
által már magában viseli legfőbb jutalmát; ezt tetézi a’ megye’ 
az egész haza’ és a’ fejedelem’ megelégedése, sok ezer ügye- 
fogyottak’ áldása; mind ez új buzdításúl szolgál a’ dolog’ meg- 
kisértésére, de még nem oszlatja el a’ feladat’ nehézségeit.

Azonban egyfelől Méltóságod’ tehetségei, egyenessége, 
■minden jó iránti buzgalma, részrehajlást nem ismerő igazság- 
szeretete, mellyeket az egész haza elismer , és melyeket 
Méltóságod egy hasonló szolgálati pályán ’ s egy szom
széd megyében tettlegesen bebizonyított; másfelől az itt 
összesereglett KIÍ és RR-nek, a’ tiszti karnak, mellyek’ 
segítségével kezdendi el Méltóságod fényes de terhes pályáját, 
lelkes ügyekezefe, minden jó ’ előmozdításában ismeretes mun
kássága, szorgalma kötelességei’ teljesítésében, azon minden
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felől kitörő köz öröm, azon nagy lelkesedés , mellyel itt Mél
tóságod minden kar és idő’ különbsége nélkül a’ megye’ egész 
népességétől fogadtatott, mind megannyi zálogai annak, bog; 
Méltóságod az előtte álló nehézségeket legyőzendi, ’ s azoi 
szent ezélt eléri, melly után már csak egész tigyekezettel tö
rekedni is dicsőséges.

Igenis, tek. KK. és R R .! ezen szerencsés megyének 
szép és nagy jövendője nyílik meg e’ mai örökké emlékezetes 
napon; azon örömteljes megelégedés, melly most minden jelen
levők’ ábrázatain fényes és tiszta napsugárként lövellik által, 
nem lesz mulékony ; habár időről időre fellegek fogják is azt 
elborítani, annyival nagyobb éltető erővel, annál boldo- 
gítóbban fejlendik ki ezeknek homályaiból, hogy folytonos 
áldást hintsen Békés’ termékeny téréire. Szerencsések mind 
azok, kik e’ megelégedésnek most és jövendőben részesei; de 
szerencsések még azok is , kik most vagy jövendőben annak 
tanúi lehetnek. A ’ sors ugyan engem ez utolsótól megfoszta, 
’ s én csak távúiról tekintendem e’ mai reménydús napnak a’ 
várakozásínkat még talán túl is haladó eredményeit; de még is 
szerencsésnek vallom magamat, és fejedelmem iránti hálámnak 
kifejezésére szavakat nem találok, hogy egy illy férfiúnak, 
kit különben is a’ régi barátság’ szent lánczai kötnek, csatolnak 

hozzám, egy illy megyébe, illy KK. és RR. közé vezetője, 
azon szent frigynek, melly a’ mai nap’ illy felek közt egész 
ünnepélyességgel köttetett, eszközlője lehettem. —  Engedje 
meg Méltóságod, engedjék meg a’ tek. KK és R R ., hogy ez 
ünnepélyes alkalommal legforróbb köszönetemet jelenthessem 
ki azon különös szivességökért, melly e’ mai napot, a’ köz



szolgálatnak szentelt életemben örökké emlékezetessé teemli; 
legyenek meggyőződve, hogy a’ távol kis testvér-honban is 
létezendegy rokon érzető szív, melly Békésnek, lelkes nemes
ségének , és szeretett főispánjának boldogságáért meg nem 
szűnik verni, és jövő sorsában legforróbb részt vészén.

KIH. BIZTOS’  IG TA TÓ  BESZÉDE. 11
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Végezvén beszédét a' nmélt. kir. Biztos úr, a’ már hivatalába 
ünnepélyesen beigtatott mélt. főispán úr illy tartalmú beszéddel fog- 

lalá el elnöki székét:

Nagyméltóságú G r ó f, királyi Biztos úr! 

Tekintetes Karok és Rendek!

Vannak mindenikünk’ éltében olly pillanatok, mellyek 
fölöttünk sajátszerű hatalommal uralkodnak; pillauatok, midőn 
múlt és jöv ő , emlékezet és óhajtás egygyé olvadva, tündér 
kép gyanánt emelkedik a’ lélekben ; ünnepélyes szent pillana
tok, midőn szív és elme, a’ helyzet’ jelentőségétől elfogódva, 
alig talál szót, alig hangot a’ megrázott kebel’ érzelmeit nyil
vánítani. És bennünk akkor bizodalom ’ s kétség , öröm és tű
nődés , hála és tisztelet, vetélkedve küzd az elsőségért : és mi 
az érzelmi harcz, e’ vetélkedés közepeit nem birjuk elhatároz
ni , mellyiké legyen közűlök az elsőség.

Illy állapotba hoz engem is a’ jelen óra , midőn felséges 
urunk’ legmagasb királyi kegyelménél fogva, e’ nemes megye’ 
főispáni hivatalára lévén kinevezve, azzal nem egyedül a’ 
méltóság’ fényét veszem által, de nehéz kötelességeket is vál
lalok e l : kötelességeket, mellyek polgártársaim’ javára, eze- 
rek’ sorsának előmozdítására, a’ köz boldogúlás’ terjesztésére,
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jó és bal szerencse’ körülményei közt egyenlő hűséggel és áll
hatatossággal teljesitendők.

Mélyen érzem e’ kitüntetés’ nagyságát, másfelől hivatá
som’ egész terjedelmét;de mélyen érzem egyszersmind, hogy 
én, ki eddigi nyilvános pályámon érdemet alig gyűjthetők, és 
hazaszeretetnél ’ s jóakarat’ iparkodásinál egyebet nem hozha
tok , milly hálával tartozom felséges koronás királyomnak azon 
kegyelméért, hogy magas figyelmére méltatván szándékom’ 
tisztaságát, erőm’ csekélysége mellett is alkalmat nyújt leg
alább ez utáni szolgálatimmal bizonyíthatni be , hogy a’ hazának, 
mellyet őseink szent örökségképen hagytanak reánk, ’ s az is
teni gondviselés annyi viszontagságon keresztül számunkra 
megtartott, ’ s melly épen e’ miatt mindnyájunk’ szerelmének 
eghőbb tárgya, ’s nekünk unokáknak legdrágább vagyonunk, 
—  hogy mondom e’ hazának , mellyet fentartani, védeni, vi
rágzásba hozni, tehetsége szerint mindenki köteles: egészen 
méltatlan fia nem vagyok.

De forró hálával tartozom ő felségének azért is, hogy hű
ségemre és kormányomra épen azon nemes megyét bízni mél- 
tóztatik, mellyet én eddig is közelebbi honom gyanánt szeret
tem és szoktam tekinteni: nem csak, mivel születésem itten 
részesített a’ kedvező szerencse’ adományaiban ; nem csak, 
mert e’ vidéken atyáim’ szelíd emléke lebeg körűi: hanem 
mert e’ határokon engem vérség és rokonság szívdobogva fo
gad ölelő karjai közé; ’ s mert hiszem és várom, hogy itt olly 
férfiak fogják egyesíteni velem a’ közjóra intézett munkássá
gokat , kik példás buzgalom és nemes gondolkozás által eddig 
is polgártársaiktól tiszteletet ’s becsülést érdemlettek ; és mi-
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vei azon kecsegtető kilátás nyílik előnibe, hogy e’ megyei 
nagy érdemű közönség, melly engem ezelőtt sem nézett a’ 
maga tisztes körében idegen gyanánt, ’s melly mai napon illy 
nagy számban szemlélhető jelenlétével örvendetes bizonyságát 
nyújtja irántam viseltető hajlandóságának, —  ezen, már eleve 
szivemnek olly igen becses hajlandóságot ezentúl is mindig 
egyetértő bizodalommal fogja gyakorolni.

Ha mind ez hála’ és öröm’ érzeteit fakasztja keblemben: 
mennyire van okom a’ legméltóbb tisztelet’ adóját Excellentiád 
iránt nyilvánítanom! sőt mennyire kötelességem nyilvánítani 
azt e’ gyülekezet’ koszorújában, mellynek fő dísze, fénye, Ex
cellentiád! —  Volna erőm és tehetségem, az igazság’ leghűbb 
szavaival hirdetném Excellentiád’ magas érdemeit, hirdetném 
a’ király’ és haza’ javára tett szolgálatait: hogy mindenki élő 
példában lássa , mint kell munkálódni a’ közjóért; lássa és ta
pasztalja, mint lehet fáradozni önmegtagadással, mint lehet 
párosítani nemes áldozatokat szerénységgel, embertársaink’ 
boldogitására; és ne csak lássa, de érezze is a’ valódi erény’ 
örök becsét, mellynek birtokában legdicsőbb jutalmát leli a’ 
halandó , ’ s még a’ sír’ homályain is tiílragyogva jótékony ha
tását az utókorra terjeszti. De én számláljam e l ő , nagy férfiú! 
hasznos működésid’ hosszú sorát ?— Ám tesznek felőled bizony
ságot hazánk’ törvény- ’ s kormány-székei, mellyeknek olly 
kitűnő tagja valál; tesznek nemes Csanád és Szabolcs várme
gye’ Karai és Rendei , kik nagy tiszteletben tartják személye
det és kormányodat; teszen bizonyságot az egész ország és 
rokon Erdély, melly téged annyi hajlandósággal és bizodalom
mal ohajta ’ s megnyere közelebbi sajátjául; és tanúsítja mű
veltségedet, mikint a’ külföld, úgy a’ magyarság’ tudós fiai
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nak társasága, kik kezdet óta egy lélekkel Téged kívántak ’ s 
választottak elnökjökűl ; eléggé tanúsítják jelességedet a’ leg
főbb egyházi ’s világi fénypolczok, mellyeknek ékessége vagy; 
igazolja nem kevésbé maga a’ mai alkalom is , midőn legke
gyelmesebb urunk’ fölséges képében, mint e’ végre kiküldött 
kir. Biztos , eskümet ’s legmélyebb hódolatomat elfogadván, 
engem e’ nemes megye’ főispáni székébe vezetni, ’ s annak 
egész közönségével szívben és lélekben, akaratban és cselek
vésben egyesítni méltóztatol.

’S ezekért fogadd kegyesen egyfelől az én legbensőbb há
lámat, más részről pedig mindnyájunk’ tiszteletét! — Fogadd 
ezek’ zálogául ígéretemet: hogy e’ napról, barátságodról és 
irántam bizonyított szíves közbenjárásodról, éltem’ legszebb 
örömei közt akarok ’s fogok megemlékezni; és szellemi képed 
ösztönül szolgálaml az igaznak , jónak , helyesnek megválasz
tására, példányomul a’ követésre.

Nem hiszem hogy találkoznék, a’ ki gyenge szavaimat 
hízelgésnek tartaná; sőt inkább meg vagyok győződve, hogy 
Irántad, ki bennünket származásoddal is nemzeti éltünk’ egyik 
legdicsőbb korára emlékeztetsz , midőn Szilágyi Mihályt ősöd
nek, a’ Hunyadiak’ vérét rokonvérednek mondhatod, mindenki 
azt érzi keble’ melegében a’ mit én, ’ s velem együtt óhajtja: 
Isten tartsa meg sokáig Excellentiádat a’ legkedvezőbb erőben 
egézségben! ’ s valamint Excellentiádban most Erdély’ kormány
zóját , a’ magyar nemzetiség’ ’s alkotmány’ csiiggedetlen ótal- 
inazóját Vagyunk tisztelni szerencsések: úgy mondjon Teleki 
József’ nevére áldást az utókor, ’s buzdúlva emelkedjék min
den ivadék.
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Vegyék a’ legíllőbb, a’ legszivesb köszönet’ nyilat
kozását mind azon tek. nemes vármegyék’ ’s hatóságok’ nagy 
érdemű Küldöttei, kik megbízatásuknál fogva köztünk megje
lenvén , e’ nap’ díszét nevelik , nemkülönben minden rendű és 
rangú, osztályú és állapotú egyházi és világi vendégeink, ki
ket részvevő barátság hozott közénkbe. ’S mikint a’ jó szom
széd nagyra becsüli szomszédja’ halandóságát, ki háznépéhez 
bajban és örömben egyiránt szíves indulattal viseltetik: úgy 
mi is különös becsben tartjuk ’s viszontisztelettel fogadjuk a’ 
figyelmet, mi szerint mai közgyűlésünket, ’s ha szabad mon
danom ünnepünket, megörvendezteték.

Miután így a’ tisztelet’ ’ s hála’ tartozásait, mennyire 
csekély erőm engedé, leróni igyekeztem; későbbre hagyva 
bár, de azért egyenlő bensőséggel intézem szavaimat a’ tek. 
KK. és RR. összeségéhez.

Tehint etes Kar oh és Rendek!

Jellemző tulajdona volt az mindenkor a’ magyarnak, hogy 
hazáját nemes büszkeséggel szeresse, polgári alkotmányáért 
’s nemzetisége’ föntartásáért bármi nehéz áldozatokat is elvi
selni kész legyen. Mert mióta keleten fajától elszakadván ide 
költözött, ’ s e’ boldog földet megszállotta, az addig folytatott 
ingatag élet’ változatos eseményein eléggé megtanulható az ál
landó telepedés’ áldásait; miknek azonban csak úgy szerezhet 
vala elegendő biztosságot, ha szomszédihoz békeszövetkezések 
által simúlva, de midőn a’ szükség kívánná, minden ellensé
ges támadást is megállva, méltónak bizonyítsa magát a’ több
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európai népek’ rokonságába vétetni fö l , mellyekre akkor, 
a’ dúló népvándorlások’ csilapúlt zivatarai után, a’ társasági 
rend’ vidámabb napja derűit.

Illy körülmények közt tévé le a’ magyar, köztársasági 
jobblétének talpkövét. Létévé pedig azt védistene’ sugalmából 
mindjárt eleinte olly szerencsésen, hogy az alkotmány nem 
csak erős kapcsolata lön a’ nemzetnek összetartásra, hanem 
szilárd menedéke is , mellynek jótékony ótalma alatt koronkint 

nyugván és fejlődvén, erkölcsében és szokásiban mindinkább 
szelídült; ’ s midőn így bajnoki délczegségét a’ műveltség’ ma
lasztival polgári erénynyé változtatá: akkor egyszersmind alkot
mányát is az idő, jobb tapasztalat, ’s beállott viszonyai’ kivá- 
natihoz czélszerűn illesztő a’ nélkül, hogy azt alapjáig valaha 
fölforgatta, vagy annak szerkezetét lényegében szétrombolta 
volna.

És fölemelkedők ez alkotmány, a’ hajdankor’ sziliében és 
szellemében , mint regényes vidéken uralkodó magas góth-épit- 
mény; és emelkedők belsejében a’ szent oltár, hol isten’ di
csőítésével a’ nemzetiség’ szent lángja lobogott, törvény és 
igazság’ fénysugáriban. És e’ dicső alkotmányhoz, mellynek 
jó híre mindinkább terjedett: sok idegen járul vala jobb lét’ 
vágyaiban ’s maga-megadás’  érzelmivel: befogadtatást kért és 
nyert; ’s hódolván a’ buzgalomnak, melly e’ haza’ lakóit lelke
sítő, összevegyült a’ nemzettel, és munka, ipar, szorgalom 
által tévé a’ tömeget élénkebbé; ’s a’ ki közölök eltanulá új 
honának nyelvét, átvevé erkölcseit, megkedvelő szokásait: az 
viszonszeretet’ ’s becsülés’ kötelékivei szorosabban csatol- 
taték a’ társak’ egyeteméhez —  és boldogult.
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Azonban ember’ mivé esedékeny és romlandó. Az idő’ 
hatalma, melly semmit sem hágy érintetlen a’ nap alatt, úgy 
a’ nemzeten átvonult rázatások újabb még újabb rést ötének 
az alkotmányon; mialatt azok is, kikre annak sérthetlensége 
vala bízva, ’s kik belsejének választott őrei voltak volna, vagy 
elhanyagolák a’ szent tüzet, vagy átkos kezekkel köz viszál- 
kodás’ elgyújtására forditák. ’S jöttek azonfelül nehéz borúla
tok gyanánt a’ tatár, török’ vad csordái, és más ellenségek; 
’s évek’ , mondhatni századok’ hosszú során pusztítva dühöng
tek a’ magyar földön, legbajnokabb fiainak vérét ontva; ’ s a’ 
magyar nép’ gyámoltalanéi maradt száz még száz ezreit rablán- 
ezokon elhurczolva. —  Népek emelkedtek, népek szálltak alá 
ez időben; és nemzetünk is folytonos szenvedésitől meglan- 
kasztva, több ízben állott közel a’ kimúláshoz. ’S nem csak bel 
’s kiil harezok’ vészei fogyasztának bennünket: e’ vészek után 
,, segnitia cum otio intravit, fere amissa virtute pariter ac 
libertate."

De örök hála a’ mindenhatónak! ki országok’ ’ s népek’ 
sorsát igazgatja, —  annyi küzdés, annyi viszontagság mellett 
is megmaradánk. Mai napig éljük annyiszor háborított nemzeti 
függetlenségünket; mai napig éldeljük a’ bel és kiil viharok 
ájtal megszaggatott polgári alkotmányunkat: éljük és éldeljük 
azokat kegyelmes királyunk’ legszelídebb uralkodása alatt, 
kinek bölcs és igazságszerető kormánya olly nagyon hajlandó 
minden útat és alkalmat nyitva hagyni előttünk, sőt mindenben 
segédkezet nyújtani arra, hogy a’ vert sebeket megorvosoljuk, 
’s a’ közhaladás’ ezen korszakában, midőn a’ világ’ sok népei 
még csak keresik ’ s találgatják polgári biztosi) élendésök’ alap
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ját: mi magyarokúi ezer évű alkotmányunkat kijavítva, nem
zetiségünkben föltisztúlvaés erősödve, mint szellemi úgy anyagi 
obblétiinket kifejthessük és elérjük, ’ s mintegy újjá születvén 
méltók legyünk a’ többi müveit nemzetek’ sorában állani, ké
pesek azokkal ismét versenyt futni.

Úgy hiszem tek. KK. és R R .! hogy azoknak, miket fel
hoztam, sem vitatására, sem bizonyítására szükségem nincs 
A’ ki kételkednék, pillantson végig nemzetünk’ történetein: 
’s az első magyar vezér ’s nép közti alapszerződés’ alkotásátó 
mai napig igazolva találandja a’ mondottakat.

Mennyire őrizte, ’s mi óvatosan őrzi nemzetünk alkot
mányos szabadságait, tanúsítják egyfelől szakadatlan rendben 
a’ koronázási oklevelek, más részről a’ törvényhozás’ eredmé
nyei. De ugyan ezek tanúsítják egyszersmind, hogy a’ ma

gyar, valahányszor szükségét belátta, tudott engedni a’ körül
mények’ követelésének, ’ s a’ korszerű javításokat nem csak 
elfogadá, hanem polgári alkotmányának védpaizsa alatt, alkot
mányos úton, alkotványos eszközökkel még maga sürgeté. 
Erre az 1791-diki országyülés világos példát nyújt, ’s kitűnő 
új időszakot képez. És tisztulásunk’ napjai bizonnyal korábban 
állottak volna b e , ha az akkor egymást rohanva felváltott vi
lágtörténeti esetek’ súlya ránk is nyomról nyomra nem nehezül. 
Ezek’ múltával beállván a’ béke és nyugalom, nemzetünk is 
föleszmélt zsibbadásaiból, ’ s már 1825-ben erőteljes jelen
ségeit adá nemzetisége’ ’s .alkotmánya’ tisztább szeretetének. 
Ugyan így 1830-ban. —  De a’ társasági újjászületés’ nagy 
munkája „ a z  ő s i  a l k o t m á n y n a k  é p s é g b e n  t a r t á s a  
m e l l e t t "  az 1791-ben kitűzött szabályok’ nyomán, 1832 —

4
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1836-ban vévé kezdetét. Mi történt, mi létesült a’ közelebb 
múlt 1840-dik évi országgyűlés által? nem szükség egyenkint 
előhordanom. Tapasztaljuk, mi h év , mi buzgalom emelkedik 
mindenfelől: mintha mindenki’ lelkében azon húr pendítetett 
volna meg, és rezegne vissza, mellyhez legmagasb, legbe- 
csesb érdekei csatolvák. És általános a’ mozgás, a’ törekvés 
valami jobb után. Erő erőhöz csatlakozik; egyesület egyesü
letre , vállalat vállalatra keletkezik. Lelkesülés, magasztaltság 
mutatkozik nem csak a’ közügyek’ helyein, de társaságokban, sőt 
házi körökben is : mintha mindenki minden különbség nélkül, 
fölhivatva érzené magát tettleg venni részt az igazgatás’ dolga
iban, és megbizatva, sőt kötelezve a’ népszerűség’ ’s nyilvá
nosság’ minden eszközeivel a’ haza’ szellemi és anyagi jobb
létét siettetni. —  Azonban e’ buzgó törekvések, mind a’ mel
lett hogy örömmel töltik el hazafi kebleinket, ’ s nagyra báto
rító Ígéretekkel táplálnak a’ jövendő iránt, képesek aggodalmat 
is gerjeszteni: részint mivel egyben-másban talán igen is bu
zogva nyilatkoznak; részint mert annyi teendőt, olly sok iga- 
zitandót látunk egyszerre magunk körül, hogy tűnődnünk kell 
nem csak a’ fölött, mihez fogjunk elébb , mihez utóbb ? de a’ 
fölött is, mikép kezdjük, mint folytassuk, végezzük ezt és 
amazt legsiikeresebben a’ nélkül, hogy erőnket ismét megosz- 
szuk, ferde úriakon elgyengítsük, vagy ellenkező hatások által 
végre megtompítsuk hasztalanul, ’s még talán kárunkra el
vesztegessük? a’ mi pedig annál nagyobb figyelemre méltó, 
mert ország’ és nemzet’ állapotja forog kérdésben, ’ s azzal 
együtt milliók’ sorsa! minek sem könnyelműség, sem hirtelen
kedés állandóságot nem szerez, hanem hosszas tapasztaláson 
épült józanság és nyugodt megfontolás.
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Az i f j u s á g ’ szép korában, miliőn élet’s világ olly vidámon 
lebeg előttünk, ’ s valóság és tünemény olly bájoló színvegyü- 
letben olvaűoz, és a’ szív, még nem csalatva reményeiben, 
végtelenre terjeszkedik vágyaival: be boldognak hiszi magát 
akkor az ember! —  Minden tárgy kedves előtte , ha kecseg
teti; ’s azt jónak is véli , mert kecseglető. Valamerre tekint, 
e’ föld mindenütt olly gyönyörű, és csak magunktól függ azt 
édenné varázsolni. Forró vére, lievült képzete magasítja érzé
seit, szeretne mindent boldogítni maga körűi, szeretné az 
egész emberiséget kebléhez szorítani. És fölragyog előtte a’ 
dicsőség’ temploma, melly kinek-kinek nyitva áll: és a’ sovár- 
gó lélek nem lát akadályt , sem nehézséget oda juthatni; vagy 
ha lát is, legyőzhetőnek tekinti. —  De a’ fiatalság’ napjai múl
nak; beköszön az érettebb kor tapasztalásainak hidegével, ’s 
kíméletlenül rongálja egymás után a’ virágokat; arany föltéte
leink a’ komoly valóságon szétoszlanak, ’s mindinkább átlát
juk , miképen az élet a’ maga közelebbi viszonyaiban nem az , 
minekjámbor hiedelmünk tartotta. Szomorúan látjuk át, meny
nyire csalatkozánk. „Scilicet sublimeet erectum ingeuium pul- 
chritudinem et spéciéin excelsae magnaeque glóriáé v e h e -  
ín e n t i u s quam c a u t e appetebat. Mox mitigavit ratio et ae- 
tas: retinuitque, quod est difficillimum, e x  s á p i é  n t i a  —  
in o d u m. “  —  Igen is , tek. KK. és RR ! bölcseségi szertartás 
legbiztosabb szabálya tetteinknek. Okos magamérséklés az em
beri méltóság’ koronája. Az ész az a’ csillag, melly minket 
vezet. Szerencsés, ki azt követni jókor megtanulta! ki jókor 
el tudván kiilönözni szint és valót, megismeré a’ dolgok’ becsét. 
Minél tovább vizsgálódik, annál tisztábbak fogalmai önmagá
ról ’s másokról: annál helyesebben tudja méltánylaní az érde-

4 *
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inét. —  És szerencsés, ki nem szive’ rovására, vagy épen 
áelki nyugalmának vesztével józanodik! megtartva ’s híven 
lpolva mindvégig keble’ kincsét, cselekvése szüntelen ama’ 
szent forrásból fög ömleni, honnan a’ való, a’ szép ’s jó me
ríti eílenállhatlanúl győző erejét. Habár gyakran kell is aka
dályokkal szembeszállania, szellemi és ex'kölcsi függetlensége 
által kivívja az élet’ ’ s emberi rendeltetés’ legszebb diadalát; 
nem áldozza fel kénynek ’ s világi mulékony javakért a’ boldo
gító önérzetet, —  nem úgy, mint az érzékiségben elmerült 
gyáva sereg, mellyet földi szükség, a’ pillanat’ éldeletének 
eseinényes föltételei jobbra is , balra is egyiránt hajtanak.

Az illy férfiú ’s a’ hozzá hasonlók örülve a’ közhaladá
son , inelly az emberiség’ fejlődésének mtilhatlan következmé
nye, midőn a’ békés átalakulás’ munkájában részt vesznek, 
tova minden vakmerő elbizottságtól, tova minden szűkkeblü- 
ségtől, annak áldásait megfontolatlanul koczkáztatni nem fog
ják. Számot vetve önerejükkel, de számot vetve a’ körülmé
nyekkel is, gondosan választják meg a’ teendőket; az újat csu
pán azért, hogy a’ réginek lépjen helyébe, az idegent csupán 
azért, mivel maga honában díszük , határaink’ éghajlata alá 
okos előreszámítás nélkül áthozni, vagy épen erőtetni nem fog
ják; jól tudván, hogy minden föld sajátnemű tenyészettel, min
den nép, különösen a’ magyar, sajátságos lelkiilettel bir ; jól 
tudván, hogy alkotmányi rendszerünk formák’ szövedéke, 
miket pusztán nem mellőzhetni el magának az alkotmánynak 
csorbulása, sőt inegrenditése nélkül; jól tudván, hogy mikint 
egyes ember boldogulásra törekszik, úgy törekszik arra minden 
nép, minden köztár aság. Des valamint az egyes ember abban ke
resi és találja boldogságát, ha lelki testi tehetségeit okszerűen ,
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fokonkint, összehangzásban fejtheti k i, ha szellemi és anyagi 
tulajdonát maga’ javára lehetségig használhatja, ugyan a’ sze
rint köztársasági létünk’ és boldogulásunk’ föladása is e’ kettő- 
benrejtezik: „ f ö n m a r a d á s  és  k i e m e l k e d é s 44— fön- 
maradás n e m z e t i s é g ü n k  ’ s a l k o t m á n y u n k  á l t a l ;  
kiemelkedés n e mz e ti ségtín  k’ ’s a l k o t m á n y u n k ’ e r e 
j é v e l .  —  Ha ezeket igaz hazafiakhoz illőn teljesítendjük; 

ha nemzetisé günket ’ s alkotmányunkat az önzés’, a’ hiú nagy- 
ravágyás’ csábító ingereitől szabadon, de szabadon a’ ma
kacs túlságok’ lázongásitól is tisztábbra és tisztábbra emeljük: 
akkor bizton tekinthetünk a’ jövőre, —  bizton várhatjuk e’ 
szép haza’ fölvirágzását, jólétét, boldogságát.

A ’ mi engem illet, polgári hivatásom e z : hogy hazámnak 
hű fia, királyomnak hű alattvalója, e’ nemes megyének hű kor
mányzója, ’ s hol a’ szükség úgy hozza magával — hű védje 
legyek. Nagy és terhes kötelességek; de isten’ kedvező segé
lyével , ’ s a’ tek. KK. és RR. lélkes közremunkálásával ebbe
li tartozásimat is talán megközelíthetem. ’S úgy fog ítélni fe
lőlem a’ jelen és jövő k or, mint én azokat legjobb meggyőző
désem szerint minden alkalommal teljesíteni kívánom.



E’ beszédre N o v á k  A n t a l  első alispán úr, mint jelen alka
lomra végzésileg megbízott szónok , kir. Biztos úr ő kegyelmességéhez 
és a’ mélt. főispán úrhoz intézett következő válaszban tudatá a’ me
gyebeli Kendek’ érzeteit:

Nagy mélt. Gróf, erdélyi Kormányzó ’s kir. Biztos Úr!
r

Méltóságos Gróf és Főispán TJr,
Dicső hazafiak!

Békés megye’ nyilvános akaratja adá nekem át a’ szóno
ki tisztet; —  nevében itt mai ünnepélyünk’ alkalmával Kegyel- 
mességedben a’ beigtatókirályi Biztost, —  Nagyságodban pe
dig a’ beigtatott Főispánt kormánya’ jelen első pillanatában, 
szíveink’ forró érzete szerint, üdvezleni.

Teendem is ezt, szerénységet bántó hízelgés nélkül.

De bocsánatot! hogy előbb a’ h a z a ’ —  mint közös jó 
anyánk’ —  érdekében mondjak nehány szerény szót korunk’ 
fejleményes mozgalmainak irányáról és összefüggéséről. Tudom 
újat, fontosat nem mondandók : de jobban esik honszerelemtől 
telt keblemnek, ha ennyi lelkes, ennyi nagy hírnevű hazafiak’
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díszkoszorújában, millyet e’ szent helyen ma egybefonva látha
tok , csak némileg is kimutathatom, hogy kivánatink már nem 
csupa jámbor óhajtások; hogy a’ békés haladás’ eszméje Veszta’ 
szent tiizeként kormány és nemzet által egyiránt őriztetik és 
több már homályos sejtelemnél, hogy a’ magyarnak —  jöven
dője van ! —

Századok múltak el e’ hazában tettlen ; és nincs, ki a’ 
leélt kornak, kivált a’ népérdekek’ ellenébeni mulasztásait ta
gadhatná.

Ám de fátyolt e ’ keserítő múltakra! —  Felkölté már 
nemzetünket is százados álmaiból érdekeink’ helyesb, tisztul- 
tabb felfogása. Es azon szent kötelességhez , melly hajdan a’ 
felkelés’ jeléül országunkban széthordozott véres kard’ szem
léletére, a’ király és haza’ jusai’ és függetlensége’ megótalma- 
zására hívta fel a’ magyart, és mellynél egyéb kötelességet a’ 
dúló harczok’ szünetlen viharai között nem is igen tanult is
merni ; ma már annyi szörnyű véráldozatok után helyre állított 
közbéke’ áldásai között egyéb kötelességek is társultak, u. m. 
virágzásra emelni a’ hazát; kifejteni a’ nemzet’ szunnyadó ere
jét ; ösztönt adni a’ szorgalomnak; és tenni mindent a’ hon’ el
hanyagolt nyelvéért és viszonyaiért.

Nincsen a’ változásoknak ollyan neme, melly legalább a’ 
szokatlanság’ bajait ne éreztesse azokkal, kiket a’ változás 
veszteglő helyezetekből kiemelt, és új kötelességekkel felruhá
zott. Azonban sem ezen bajak, sem a’ sértett magányérdekek’ 
mindinkább ébredező zaja, többé nem vala képes ama’ békema- 
lasztos kötelességek’ teljesítésétől a’ hemzetet visszai
jeszteni.
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Az okok’ győző ereje, és az igazság’ hatalma kivívta 
atyáskodó kormányunk előtt is már a’ hiányok’ pótlásának , és 
javítva változtatásnak korszerű szükségét, —  kivált mióta 
nemzetünk’ nagyszerű igényei felett törvényszabta időkben 
szabadabban, gyakrabban tanácskozhatott; és mióta főkép a’ 
vélemények’ különbségéből származott elmesurlódásoknak töb
bé nem a’ haladás’ ösztönének elfojtása, hanem érdekeink’ 
kölcsönös és szenvedélytelen felfogása van íidves, és egyedű- 

leges czélul kitűzve.

így lön , hogy törvényhozásunk tágasabb munkássági kör
be emelkedhetve , nemzeti állapotunkba már több új institutió- 
kat illeszthetett bele , mellyeknek némi egyes viszonyok estek 
ugyan áldozatul, de az összes nemzetre belőlük csak jótétemény 

áradozott.

A ’ törvényhozói szabályoknak bizonyára egyik legböl- 
csebbike az: „hogy a’ népek’ alkotmányához javítva csak rás- 
polylyal szabad nyúlni, fejszével soha.“  —  Es ezt törvény- 
hozásunk sem vesztette el soha szeme elől; de azért ha- 
laszthatlan javító törvényeket áldozat nélkül létrehozni, még 
sem vala képes ; —  sőt itt sem lehete elhárítania : mikép új 
törvények’ kíséretében, kivált midőn azok gyökeret vert régibb 
megszokásokat törülnek e l , nyomban egy neme a’ békétlenke- 
désnek, forrongásnak ne következzék.

Hlyen forrongások nemzeti életünkben is mutatkoztak, 
egészben véve mondhatni eddig kevés rázkódtatással. —  Pedig 
hol új intézvények’ életbe lépésének crisisein a’ nemzet szeren
csésen átvergődik; ott bizonyos, hogy törvénye’ alkotásában
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ovatos a’ nemzet, és nem inulékony ösztön rejlik benne a’ ja
vítás’ megtett első nehéz lépését folytatni.

Ne hagyjuk tehát nemzetünk’ óvatossággal teljes fogé
konyságát munkátlan enyészni; ne hagyjuk többé e’ szerencsés 
kezdetet félben! És ha bár úrbéri viszonyainkat elrendezve, 
hitelünket törvény által megállapítva, századokra kiható ipar
intézeteket sebes haladással megkezdve látunk is ; habár öröm
telve szemlélnénk, inikint a’ hang, mellyen urunk királyunk
hoz szólhatunk, mellyen törvényeink felettünk varázs-erőt 
gyakorolnak, immár kedves anyai nyelvünk’ báj hangja: még 
azért kifejlésünket, iparunkat, nemzetségünket azon magas 
fokra, mellyre annak jutnia kell, felemelkedettnek ne gon
doljuk.

Egyes institutiók, ha még olly udveselc is , teljes jóté- 
konyságúak csak akkor lehetnek, ha a’ többi institutiók is 
azokkal üledékes öszhangzásba hozatnak.

És ezen öszhangzásba-hozás, e z , — ez azon nemzeti 
roppant feladás, mellyet elég körültekintenünk, hogy tisztán 
láttassa velünk, mennyi minden áll még teendőink’ sorában ! —  
Ez az, mivel szabadabban működő, és immár a’ közvélemény’ 
kibontakozásának is tágasb tért nyitott időszaki sajtónk élén
ken foglalkodik. —  A ’ sajtónak engedett jelen szabadabb mű
ködése pedig ismét a z , melly valamint egy részről mindenkit 
tökéletessen meggyőzhet a’ fe lő l, hogy bölcs kormányunk’ vál- 
tozhatatlan feltétele, gondos figyelemmel kisérni a’ nemzet’ 
megkezdett kifejlődésének haladó lépteit, és kormányzását 
azokhoz mérsékelni: úgy más részről szinte csak a’ sajtó a z ,
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melly, miután annál már a’ vélemények’ minden árnyéklatai 
képviselvék, és sorompóba is léptek, képes egyedül a’ kor’ 
kérdését értelmesen megvitatni, tartózkodás nélkül feltaglalni, 
fonák oldalait kimutatni, a’ visszaéléseket napfényre idézni; 
és így végre egy tisztultabb közvélemény’ felköltése után, 
szerencsésen elhárítani mind azon számtalan csalódásokat, gyak
ran elhibázott számolásokat, és azon félszeg helyzetet is, melly- 
ben előleges kifejtések nélkül irányt és eszközt minduntalan 
tévesztve, czélt ritkán értünk, —  kárt sokat szenvedtünk.

Előleges kifejtés, kölcsönös értesülés tehát az ösvény, 
melly tárva áll előttünk, és a’ mellyen békés de szilárd indu
lattal járva, teendőink’ sorozatára, végre pedig intéz vényeink’ 
öszhangzására is bizonyosan rá találandunk!

Miről is mai napunk’ örömei közt elöljáróban ennyit mon
dani e’ hazafias gyülekezetben, nem tartottam felesleges
nek.

Most pedig, Nagyméltóságu Gróf, erdélyi kormányzó és 
kir. Biztos Ú r! Kegyelmességednek sietek lefizetni a’ hála’ 
és tisztelet’ tartozó adóját. —  Nem udvariság, nem szokás, 
hanem való érdem iránti hódolás az , mi nekünk arra ösztönt ad.

Jobbágyi háladatossággal vesszük mi felséges urunknak 
e’ jelen fényes gyülekezet által díszesített örömünnepre okot 
adott királyi kegyelmét. Mint urunk’ királyunk’ biztosa és 
képviselője, Kegyelmességed immár Békés megyének Rendéit 
és népeit óhajtva várt kedves főispánjokkal ősi szertartások
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szerint hittel, és kölcsönös kötelezések által törvényesen egybe
kapcsoltat.

Nem titkolhatjuk mi abból származott őszinte örömünket, 
hogy felséges urunk, Kegyelmességeil által nyújtja nekünk 
azon ajándékot, melly a’ nyújtónak mineműsége által még be
csesebb kincsesé vált.

Virágzott a’ tizennegyedik században már e’ hazában 
a’ G a r á z d a’ név alatt egy régi magyar család ; melly utóbb 
két ágra oszolván , egyik meg tartotta ős nevét, másik, S z i 
l á g y i ’ nevezetet vön fel. Ez ág’ szülöttje volt ama 
Szilágyi Mihály is, kit történeteinkből mint haza’ gubernátorát 
ismerünk , és ki Hunyadi Mátyás unoka-öcscsének trónra emel
tetésével a’ magyar névnek egy dicső korszakot szerzett. —  
A’ G a r á z d a  néven maradtak közül J á n o s ,  Bátori István 
lengyel király’ hadi vezérei között első helyet foglalt. Á ’ 
T e l e k i e k  közül M i h á l y  volt az, kinek fáradhatatlan buz
galma által sikerűit Erdélyt hosszas elszakadás után a’ magyar 
királyi ház’ kormánya és ótalma alá visszahozni; és azt a’ tö
rök’ lealacsonyító járnia alól kimenteni. —  Ez lön római szent 
birodalombeli gróffá; ez lön utóbb Erdély’ gubernátorává ; vég
re pedig Tolcsvánál az 1690-dik évben mint hős halt meg ki
rálya és hazájáért! — T e l e k i  J ó z s e f  koronaőr volt ha
zánkban és ugocsai főispán; tudományának nagy hire és becse 
a’ külföldön is méltánylásra bámulásra talált. —  Ennek testvére 
T e l e k i  S á m u e l  erdélyi fő cancellárés bihari főispán volt. 
E’ derék két testvérhez Békés megyét is kedves emlékű köz- 
lebbi viszonyok csatolták; mert előbb J ó z s e f ,  utóbb S á m u e l  
is legjelesebb főispáni helyetteseink’ sorában tündöklőitek, és



6 0 a l i s p á n ’ v á l a s z a .

tiszteletünk’ méltó tárgyai valának. Végre T e l e k i  L á s z 
l ó b a n ,  Kegyelmességeil’ szeretett atyjában, ki somogyi fő- 
ispáni helyettes és királyi táblai báró volt, egy lelkes magyart, 
és buzgó hazafit bírt a’ két testvér hon.

Ragyogó képek ezek a’ múltakból, mellyeken mint láng- 
keblii művész az előtte függő jó példány’ látásán fel lehet me
legülni minden igaz hazafinak. —  Nagy ősöktől való szár
mazás gazdagon kamatozó tőke ott, hol önnön parányiságunk 
azok’ nagyságára nem borít homályt. —  Ám de Kegyelinessé- 
ged ama lángkeblű miivészkint jó példányai’ látásán felmelegiil-
v e , mestereit is már felülhaladja.

•

Politicai jártassága, és hivatali képessége immár a’ test-.
vér hon’ országos főkormányára juttatta. Tudományossága a’ 
szerencsésen létre hozott magyar tudós társaság’ elnöki szé
kébe emelte, és nevének az irodalom’ mezején köz tiszteletet 
szerzett. — Hűsége, liazafisága, királynak és honnak egyiránt 
hasznos szolgálatokat tőn; mik közül nem lehet a’ vallás’ fon
tos ügyében közelebbi hongyülésünkön lelkes hatással tettekre 
is hálatelten nem emlékeznem.

Büszkélkedve valljuk tehát mai ünnepünket Kegyelmes- 
séged’ kir. Biztos-képeni jelenléte által országosan dicsőítet
nek , ránk nézve pedig feledhetetlenül kedvesnek.

Fogadja annakokáért mindenek előtt Kegyelmességed, 
mint felséges urunk királyunk’ képviselője, jobbágyi alázatos 
hódolatunkat, mellyel legjobb fejedelmünk’ hazánk’ boldogítá- 
sa körüli munkálodását, különösen pedig megyénkre kiterjesz
tett atyai gondoskodását, int e’ helyen is nyilván megháláljuk !
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— Fogadja Kegyelmességed hazafiúi érdemei iránt vonzó igaz 
tiszteletünk’ kinyilatkoztatását, és tartozó szíves köszönetiinket, 
hogy magát országos foglalatosságai’ köréből kiemelvén, e’ 
királyi követségnek messzeföldöni végrehajtásával bennünket 
megörvendeztetni méltóztatott. —  Fogadja végre szíves sze
rencse -  kivánatinkat, mellyek’ kifejezésére Erdélyország’ fő 
kormányzói hivatalába lett közelebbi felemeltetése nékiink itt 
óhajtott nyilvános alkalmat szolgáltat.

Sok várakozás, sok remény csatlakozik Kegyelinességed’ 
e’ dicső felemeltetéséhez, most kivált, midőn a’ két testvérha
za’ egy egészbe forrasztása nemzeti emelkedésünk’ feltételei’ 
majdnem legfőbbikének országosan kimondatott, és állandóan 
szorgalinaztatik.

,, E’ két ugyanazon szent koronát alkotó ország —  úgy
mond a’ jelen erdélyi országgyűlésnek elnöke, tartalomdús 
megnyitó beszédében —  mellynek áldott földét atyáink közös 
erővel, ’ s egy patakká elegyült vérrel szerezték, mellynek 
lakóit nyelv, alkotmány és nemzetiség’ erős kapcsai lánczol- 

ják egybe, különböző érdekekkel nem bírhat.11

Osztja ezt bizonyára Kegyelmességed is, és kétségen kí
vül meg fogja tudni adni Erdély’ magasztos érzelmű fiainak az 
ösztönt, mellyre a’ keblekben rejlő isteni szikra még várni 
látszik.

És ez az, mit mi befejezőleg nyíltan Kegyelmességed’ 
nagyszerű feladásai közé sorolunk. —  Ez azon erős meggyő
ződés , inelly Magyarországon keresztül fő hivatali állásáig 
Kegyehnességedet Erdélybe kisérte, és innen ismét visszaki-
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serem]i, —  azon szives óhajtásnak társulatában, hogy a’ min
denható számos évekig éltesse, és e’ két hon’ egyesülése’ 
érett gyümölcseit élveznie is engedje!

Méltóságos G róf, szeretett Főispánunk!

Teljesített kötelesség, és nemes törekvések’ önérzése e’ 
megye’ Rendeméi a’ közelebb leélt küzdés’ napjaiban is nyu
galmat tenyésztett.

Municipálís szerkezetünknek saját törvényes feladásai 
közé tartozik: itt korlátlan vágyak’ kitörésének emelni gátat, 
—  ott menedéket nyújtani az érdemnek, szabadságnak és ha- 
zafiságnak; majd szunnyadó erőket ébreszteni fel itt, —  amott 
pedig ábrándos politicai képek utáni kapkodásoknak venni 

elejét.

És e’ törvényes kötelességeit Rékés megye megértette; 
a’ lélekvásárlás’ és gyanúsítás’ vészes szirtjei közé hozatva is , 
szilárd következetességgel teljesítette, szerény kérdéssel mond
hatom, honunk’, királyunk’ észrevehető tetszésére! —

Üdvözlöm tehát Nagyságodat főispáni székében, nem 
csak a’ teljesült köz óhajtás, hanem a’ teljesített hazafiúi kö
telességnek is öntudatos érzelmeitől felmelegűlt kebellel! —  
Azon szívemelő nemzeti élvezetek közé számítom pedig az 
iidvezlések’ e’ ritka nemét, mellyek nyilvános megyei életben 
nem szoktak hatástalanéi elenyészni, kivált midőn , hála koro
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nás fejedelmünknek ! főispáni székünkben olly hazafit iidvezliink, 
kiben erő , képesség, tiszta akarat elég van, kimutatni a’ szír
ieket, miket gondosan kerülni szükség, hogy a’ közjó’ óhajtott 
révpartjait szerencsésen elérhessük.

Mi emberek értelmi eszméletekre lévén alkotva, nekünk 
csupán a’ jelen pillanathoz ragaszkodni, és a’ múltat szem 
elől elveszteni sohasem tanácsos. Hogy tehát a’ jelennek több 
díszt szerezve , egyszersmind a’ jövőre kiszámított hatással 
munkálódhassak, legyen szabad itt is a’ múltak e’ iidves emlékét 
felidéznem.

K ö p i  o ni  a’ nagy ős, ki atyáinkat az Ígéret’ földére ki- 
vezérleni segítette ; kinek nemzetsége már e’ haza’ megtelepí
tésekor a’ főbbek’ sorában állott. —  Ettől veszi régi törzökös 
magyar származását a’ Nagy -  Károlyi grófi ág. Számtalan me
zei vannak édes hazánknak, mellyeket e’ nemzetség’ bajnok 
sarjadéki vérökkel festettek. Hősi tetteik történeteinknek estek 
sajátul, ’s azokban lelkesedést ébresztőleg vannak beírva. 
K á r o l y i  S á n d o r  lön első gróffá; ama másfél század előtt 
dühöngött pártos háborúk’ lecsendesitésében felszámithatlanok’ 
érdemei. F e r  e nez , mint királyi főasztalnok, jeles hős, és 
hazafi volt. A n t a l ,  fénye marad mindig a’ Károlyi-háznak, 
szintúgy mint honának; ő aranygyapjas vitéz és a’ magyar 
testőrző sereg’ kapitánya v o lt; és mind katonai, mind polgári 
pályáján a’ kor’ kitűnő emberei közé tartozott. —  Ennek fiát, 
J ó z s e f e t ,  Nagyságod édes atyját, nagy királynénk ezen Bé
kés megye’ főispánjává már születésekor kinevezte; de nagy
korúságot ért éveiben ismét csak Szatmár (melly már nyoleza-



dik főispánját tiszteié benne a’ Károlyi-házból) igtatta fői apá
ti i székébe. A ’ kérlelhetetlen halál által az élők közűi már 
férfi korában ragadtatván k i , érdemei közé tudja most a’ ma
gyar nemzet, hogy Károlyi I s t v á n ,  Károlyi L a j o s ,  Ká
rolyi G y ö r g y ,  nemes grófok, az ő fiai!

Telve nemzeti törekvésekkel, —• telve a’ magyar név’ 
tekintetét, és honunk’ javát előmozdítani buzgó érzelmekkel, 
tettleges és nagyszerű áldozatokkal járult már e’ három jeles 
testvér hazánk’ , nemzetiségünk’ , anyagi jobb létünk’ újabb 
irányú kifejlesztéséhez.

Nagyságod különösen megértve korunk’ azon lelkes em
berét, kiről öröm nyilváníthatnom, hogy súly alatt is naponta 
nő ereje, és közrehatásával folyvást dús gyümölcsöket érlel 
a’ hazának ( értem gróf Sz é eh e n y i I s t v á n t ) ;  Nagyságod 
mondom, különösen a’ magyar tudós társaságnak ezzel együtt 
lön örök hírű , első rendű alapítója. Nagyságod az egyesületek’ 
hasznos, és hazafias szellemét felfogván, azt páratlan bőke- 
ziiséggel folyvást gyániolítja; a’ magyar gazdasági egyesület
nek pedig jelenleg is hazafi buzgósággal teljes elnöke. __
Nagyságod mint szatmári követ az 1830-dik évi ország’ gyű
léséről küldőinek hazafiúi lelkesedéssel tett jelentésében reme
kül jelelte ki a’ nemzetnek teendői’ sorozatát; az utóbbi ország- 
gyűléseken pedig, szinte meleg részt vön a’ nemzet’ életkér
dései’ szerencsés feloldásában. —

Hol a’ haza’ emelkedése van munkássági feladásául véve, 
és illy nemű előzmények teszik azt kétségtelenné: ott bizoda- 
lom tenyészik; ott a’ kormányzó és kormányzottak közötti kői-
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esönös jó  viszony szintúgy biztosítva van, mint a’ koz ügy’ 
gyarapodása.

Nekünk itt a’ pogány* járma alóli kimenekülés után (1715- 
dik évben) első főispánunk gróf L ö v e n b u r g  volt. —  Ezt 
báró H a r u k k e r  J á n o s ,  majd fia b. H a r u k k e r F e r e n c z 

követték; kiknek leányágoni utódjai, Nagyságod’ családját is 
azokhoz számítva, megyénk’ legfőbb díszei, hazánk’ jelesebb 
fiai közé tartoznak ! —  Továbbá A n d r á s y .  — Ezt követve 
pedig Nagyságod’ édes atyja említett kiskorúságában, —  
két Z  i c h y , a’ mondottam két T e l e k i ,  S k e r 1 e c z , és bá
ró O r c z y  J ó z s e f  kormányozták e’ megyét főispáni helyet
tesképen. Végre közelebbi derék főispánaink L o v á s z  
Zsigmond, H o r v á t h  Zsigmond, báró B e d e k o v i c h  Fe- 
rencz , é s L á n c z y  József voltának.

Megnyesték ezek itta’ jobbágyi hűség’ és polgári erényes
ség’ ösvényét, mellyen immár bizton járhatni, és mellyen e’ me
gye vészes kísérletek között is önerejéből fen tudá magát 
tartani; —  most pedig Nagyságod’ bölcs vezérlete alatt azon, 
ama’ közös czélul kitűzött hűség’ és erényesség’ boldogító irá
nyában , még biztosban reméli haladhatni.

És e’ bizodalom az, inellyet Nagyságodnak Békés’ Karai 
és llendei rokon érzéssel, tiszti-kara mély tisztelettel, népe 
tartozó alázatossággal, íme általam , nyilván felajánlanak, ösz
tönzés nélkül elibe visznek. — E’ bizodalom az, mellyel me
gyénket átalában, és egyedenkint, gazdagot szegényt egyi- 
ránt, Nagyságodnak ótalinába, gondoskodásába, igazságszere- 
tetébe ajánljuk. —  Szolgáljon e’ bizodalom hű ragaszkodásunk’,
szeretetünk’ tiszta zálogául. Könnyítse az, a’ nemzet’ igényle-

5
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leivel naponkint súlyosodé főispáni gondok’ és kötelességek’ 
terheit. És valósítsa ama’ kormányra neveztével megyei éle
tünkre nézve fényesebb korszakot jövendölök’ számos jós
latait! —

Kedves szomszédink! és több távolabb hatóságokból ’s 
testületekből, mai ünnepünkre fényt árasztva megjelent drága 
véreink, és hazánk’ fiai! —  Önök tanúi e’ nyilvános kapcsolat
nak, mellyet hazafiak hazafival, kormányzottak kormányzóval 
tőnek most itt felséges urunk’ királyi Biztosának kedves jelen
létében. Tanúi a’ bizodalomnak, tiszteletnek és reményeknek, 
mik azon kapcsolathoz köttetvék. És hiszem , —  erős hittel 
hiszem —  tanúi leendenek majd a’ sikernek is, melly ebből 
királyt, hazát kielégítőleg ömledez ki sík téreinkre, —  onnan 
akadálytalanéi hazaszerte is elszivárogható. —  Önöknek egyéb
iránt azért, hogy ünnepünket becses megjelenésökkel disze- 
siteni méltóztattak, nyilvános és hazafias köszönetét mondok, 
—  örvendve a’ jó és szép alkalmon: jobbjainkat kinyújthatni ö- 
nöknek , a’ hon’ ügyébeni szorosabb egyesülésre!

Végre kimondom, mit közönségesen óhajtunk, tudnillik 
hogy Nagyságodat, szeretett hölgyével *) , nyelvünknek, 
nemzeti szokásainknak ama’ bájos terjesztőnéjével, és három fiá
val , mint a’ haza’ szintannyi zálogival, tartsa a’ mindenható 
sok évekig boldogságban, szerencsében! —

*) Emelő az egész ünnep’ fényét, öröm- és kellőméit mélt. gr. 
főispán úr’ hazaszerető ’s magas érzelmű hitvesének, szül, Z i c h y  
K a r o l i n a  grófnőnek, igen díszes hölgy-koszorútól körülvett bájos 

jelenléte. Alkalmat nyujta ez a’ megyebeli KK. és JRR.nek a’ grófnő
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iránt viseltető tiszteletüket is , mindjárt máj. 16-kán a’ díszmenet 
utáni üdvezlések’ végeztével, egyetemes udvarlásban első alispán úr 

vezérlete és szónoklata mellett kinyilatkoztatni, illy köszöntő be
széddel :

M é l t ó s á g o s  G r ó f n ő !

,, Azon boldogító ritka erények , mellyek a’ gyöngéd érzelmektől 
hullámzó női keblet mindenért, mi a’ haza’ emelkedését érdekli, me
leg és buzgó részvétre gyulasztani képesek, Nagyságodban feltalálhatók.
— Nagyobb díszére is válnak ezek , mint bármi drága ékszerek’ fényes 
ragyogványai!

És ennek bizonyos tudata az, Méltóságos Grófnő! mi Békés me

gye’ velem ide jött tagjait Nagyságodhoz, mint hőn tisztelt főispánunk 
lelkes hölgyéhez, udvarló tisztelkedéssel való járulásra önkényt rá
bírta.

Vegye Nagyságod szives köszönetünket közénkbe lejöveteléért. 
Nevelje bájteli nyájas, honias viselete beigtatási ünnepünk’ díszét 
’s fényét. Ébressze fel kedves jelenléte a’ lelkesedést itt is , melly kel- 

lemeinek hódolni mindenütt szokott. Élvezze Nagyságod az ünnep’ 

örömdús jelenét, szép reményű kilátásival, és engedje hinnünk, mi
kép nem felcdendi soha: hogy kedves fiaira a’ hazának is vannak 

igényei; — és hogy csak az a’ való, az a’ tartós honszeretet és hű

ség , mellyet édes szívbeli foglalkozások, között az érző anya, a’ 
lelkes honleány csepegtet serdülő gyermekei’ romlatlan és jóra 
fogékony szíveikbe !

Mi ezzel magunkat magas kegyeibe ajánlva szívből kívánjuk, hogy

— éljen ! . . .
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Érdekes vala a’ kellemteli magyar högynek majdnem a’ zoko
gásig ellágyúlt és megindult kebellel mondott , jelentőséggel teljes 
itt következő szavait feleletül hallani:

T i s z t e l t  h a z a f i a k !

„Legszebb örömeim’ sorába számítom, hogy e’ fényes alkalom
mal figyelműket rám is terjeszteni, ’s e’ nyájas üdvezléssel megtisz

telni szíveskednek.

Fogadják, irántam itteni első megjelenésemkor illy díszesen 
bizonyított kedvezésökért, forró köszönetemet, azon tiszta indulattal, 
mint én nyújtom: ki viszontiszteletem’ zálogául, hazafiúi érdemkoszo- 

rújokhoz örvendve fűzöm legbensőbb hálaérzetem’ virágát, melly 
soha keblemben hervadásra nem talál.

Tartsanak meg engem , lelkes hazafiak! tartsák meg az én ked
ves férjemet, magzatimat, nagyra becsült hajlandóságukban.11

De mindennél érdekesebb látvány volt a’ gyulai vár’ (melly- 
ben a’ grófnő szállva volt) erkélyére, a’ békési összes K.K. és RR. 
tisztelkedésének elfogadása után zajos éljenezés között következett ki
lépése , — és a’ vártéren sort állott nemes bandérium’ vezére által 
lovagias szellemben lett megköszöntése. Mit végre a’ nemes bandéri
umnak az erkély alatt zenekiséretben történt tisztelgő elvonulása re

kesztett be.



Az első alispán’ eme’ beszéde után báró W e n k h e i m  Bé l a  
táblabíró úr a’ megye’ elöbbkelö hölgyei által készített bandérium! 
zászlót a’ fenálló végzéshez képest következő szónoklat mellett nyúj
tó emlékül méltóságos főispán nrnak:

Nagymélt. G róf, főkorm ányzó, és hir. Biztos Ú r! 

Méltóságos G róf és Főispán Ur !

Ha van érzés, ha van ösztön, melly a’ jónak eszközlé
sére szükséges erőt hozza létre, és a’ létre-hozott erő általi 
sikert biztosítja: az bizonyára azon érzés, mellyet hölgyek 
ébresztenek; azon ösztön, inellyet ők adhatnak; azon részvét, 
melly által lelkes asszonyaink a’ közvéleményre olly jótékonyan 
hatnak, és minden időkben nemes érzésük és finom tapintatuk 
által a’ valódi érdemet, különösen a’ férfias polgári erénye
ket méltányolni képesek voltak.

Hölgyeink, kiknek szép koszorúja mai ünnepélyünket is 
díszesíti, megértvén a’ férfiú erősb kebel’ lelkesítő vágyait, 
mai örvendetes napunk’ nemzeti szertartások szerinti ünneplé
sére, siettek részükről is annak díszét, fényét, polgári emel* 
kedettséggel önkényt nevelni; jelét adván ez által is azon szo
ros kapcsolatnak, melly őket köz életben , köz érdekben, hon , 
nemzet és helyhatósági ügyekben velünk szorosan összefűzi.
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És Íme e’ lobogó is , mellyet itt felmutatok, hölgyeinktől való; 
ők hímzék azt: — jeléül azon jobbágyi tiszteletnek,mellyel fel
séges királyunk’ szeretett képviselője iránt viseltetnek, —  
jeléül azon öszves hiánytalan bizodalomnak, szeretetnek, 
mellyel e’ megye beigtatott főispánját fogadja; és főispánjá
ban nem csak a’ dicső magas hivatalost, kormányzót, hanem 
a’ lelkes hazafit is tisztelheti.

Fenlobogott ez a’ felkelt megyei nemes lovagok’ soraiban 
tegnap, midőn vezérletem alatt díszmentedet tisztelegve be- 
kalauzolák: lobogjon e’ szent helyen is, mint béke, bizodalom’ 
és szeretet’ nemtője ; lobogjon e’ szent helyen , mint haladás’ 
és szabadság’ zászlója; testesüljenek keblünkben a’ reáhimzett 
hon’ czimere által a’ hűség’ és hazaszeretet’ eszméi; és marad
jon ez neked, tisztelt hazafi, kedves főispán ú r! emlékűi. —  
A ’ béke’ biztosított korszakát éljük; szent kötelességünk any- 
nyi véren vásárlóit béke’ áldásai között virágzásra emelni a’ 
hazát; felléptetni a’ nemzetet a’ békés haladás' pályájára; fel
hívni a’ hon’ polgárait azon mezőni köz munkálatra, mellyen 
az örökös igazság, nemzetiségünk’ állandóságának, hazánk’ 
önállásának, jövendő díszének igényei mellettünk harczolnak. 
—  Nincs most szükség honunk’ hűséges védelmére harczoso- 
kat gyűjteni alá : de annál dicsőbb lesz rád nézve azt a’ honsze
rető kedélyek és szaggatott erők’ hasznos egyesülésére kitűz
ve fentartanod.

Emlékül tehát fogadd azt kegyesen. És midőn élted’ alkonyán 
tetteid’ hosszú sora’ öntudatos eszméletében rátekintesz, midőn 
fiaidat arra mutatva lionszeretetre tanítandod : jusson eszedbe 
e’ nap, jussanak eszedbe a’ békési hölgyek, és a’ lelkes ne
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messég, melly ez emléket iin eléilbe hozza ; —  főispáni szé
künknek személyed általi elfoglalásában a’ megyének egy szebb, 
jobb , derűltebb jövendő’ hajnalát szemléli, reményű, és ótal- 
madtól várja ború után a’ derűt.

Főispán úr 6 méltósága az ekként átajánlott zászlót, mint a’ 
békési hölgyek’ lelkes vonzalmai’ zálogát, kedvesen fogadván, meleg 
szavakban nyilvánítá hazafiúi Ígéretekkel párosított köszönetét.

Némelly közérdekű tárgyak’ felvétele, gróf T e l e k i  J ó z s e f ,  

gróf S z é c h e n y i  I s t v á n ,  számos főrendnek ’s küldöttségi tagok
nak megyei táblabirákká történt kinevezése után, a’ gyűlés eloszlott. 
Következek nem sokára a’ nemes bandérium’ ebéde, külön készített 

deszka-szinben: a’ köz nemesség , ’ s a’ községek’ elöljárói fogadóban 
láttatvánel. A’ megyeház’ udvarán fölállított nagy díszes fateremben 
pedig délutáni 3 órakor kezdődött a’ fényes lakoma , melly alatt ő ’ 
felsége legkegyelmcsebb királyunkért, a’ fenséges uraik, házért ’s a' 
mélyen tisztelt főherczeg nádorért őszinte hódolattal, nemkülönben 
a’ nmélt. kir. Biztosért, főispánért, hitvese *) ’s gyermekeiért, ál
domás-poharak ürítettek.

Estve 10 ólakor ugyanazon fateremben tánczyigalom más nap’ 

reggeléig.

*) A’ mélt. főispánnő , az ebédlő gyülekezet’ örömharsogásai közt, édes anya
nyelvűnkön így köszönté el poharát :

„  E’ vidám hazafi társaságban poharamat nem tudom szívem szerint 
jobbra köszönteni , mint kedves hazánk’ boldogságára.

Mert a’ forrón szeretett haza minden óhajtásaink’ öszvesége, minden 
buzgóságunk’ foglalatja.

Azért én is , annak híí leánya , a’ legtisztább érzéssel kívánom: isten 
tartsa meg a’ két testvér hazát állandó békességben és jólétben !

Kívánom: tartsa meg az élet’ legszebb áldásai között Békés vármegye’ 
lelkes közönségét!

Tartsa és sokáig éltesse tisztelt vendéginket, kik a’ mai nap’ örö
meiben illy barátságos részt vesznek



Május’ 18(1. a’ megyei teremben folytattatván a’ közgyűlés , mélt. 
főispán úr , mint a’ Rendektől búcsút veendő , illy tartalmú beszéd
del zárá be azt:

V II.

Tekintetes Karok és Rendek!

Véget érvén jelen alkalmi közgyűlésünk, nem titkolhatom 
el örömérzetemet a’ tek. KK. és RR’ . szives bizodalmán, mely- 
lyel mindjárt első megjelenésemkor elfogadni, ’ s az egész gyű
lés’ folytában kisérni méltóztattak; de nem titkolhatom örö
memet egyszersmind azon rend, pontosság, illedelem ’s fér
fias buzgalom fölött, miket a’ kormányomra vett nemes megye’ 
tisztviselőinél e’ rövid idő alatt is tapasztalhaték.

Nem azért, hogy az érdemteljes tiszti kart szép hiva
tásának , ’ s ebből folyó kötelességeinek teljesítésére ösztönöz
zem: hanem hogy nézetimet e’ részben is valamennyire nyil
vánítsam, kívánom röviden említeni, miképen hazánkban köz
hivatalt , különösen pedig megyei hivatalt viselni , meggyőző
désem szerint annyit teszen, mint a’ köz jólét’ ’s boldogulás’ 
előmozdításában venni részt. —  Nemes föladása ez minden ha
zafinak , és kötelessége, ’ s ki azt híven teljesíti, az bizonynyal
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a’ magyar koronának egyik díszes tagja, ’s a’ legméltóbb ne
vezettel ékszere. —  Mert polgári alkotmányunk’ szellemében , 
édes hazánk megyékre fölosztva, az egészre egyiránt kiható 
közös törvények, valamint saját helyhatósági szabályok által 
igazgatíatik ; a’ ki tehát az egyes megyét szolgálja, az egy
szersmind a’ hazát szolgálja : ’s midőn így a’ résznek javán ’s 
előmenetén fáradoz, akkor a’ köz boldogulás’ nagy szerkeze
tén munkálkodik.

Érzi a’ nagy érdemű tiszti-kar ebbeli magas hivatásának 
egész becsét, ’s nincs benne kétségem, azt nem csak méltány- 
lani kellőképen tudja, de mindenkor tiszta szándékkal foganatos
sá is fogja tenni. Mert érzi és tudja, hogy polgártársai’ bizo
dalmából a’ törvények’ sértetlensége —  a’ személy- és va- 
gyonbeli bátorság’ fentartása —  a’ megyei nép’ sorsa van ke
zeire , van gondjaira, van hűségére bízva. —  Érzi és tudja, 
miképen részre-hajlatlan igazság a’ biró’ szent kötelessége 
’saz ő bánásmódja, az ő jólelkű Ítélete képes leginkább a’ há
borgó feleket kiengesztelni; a’ pörvesztés által támadott kese
rűséget lecsilapítni; a’ vétségre tántorultnak szivében töredel
mes bűnbánást, elméjében jobbulás’ szándékát gerjeszteni. —  
Érzi és tudja, miképen ezekért, legszebb jutalmát hazafi tár
sainak lélek-magasító becsülésében találja. Különben is a’ jó 
hi r ’ s név, megnyugtató tiszta önérzettel párosulva, e’ földi élet’ 
legdrágább vagyona, inellynek hiányát sem fény sem kincs 
nem pótolhatja k i: legkevesbbé pedig nemtelen ’s kárhozatos 
utakon rakásra gyűjtött olly nemű keresmény, mire az igazsá
gért esengő szegények ’s iigyefogyottak’ véres verítéke, ár
vák’ és özvegyek’ fájdalmas könyei száradtanak. —



Részemről öi vendek, ’s örvendeni fogok mindenkor sze
rencsémen, hogy tehetségemet hazánk ’s királyunk’ javára, 
és a’ mi azzal egy , a’ köz jól t’ virágoztatására , olly férfiak’ 
törekedésivel egyesíthetem, kik midőn hivatalaikban törvény, 
igazság és alkotmány iránti hűségüket bizonyítják , ugyan akkor 
minden rendű ’ s állapotú embertársaik’ boldogulását eszközük, 
’ s kik saját személyes érdekök’ hátratételével is fáradságaik’ 
legszebb díját azon nemes öntudatban helyezik, hogy tisztöket 
isten és emberek előtt betöltvén, mind most mind jövendőben 
egész mértéküeknek kívánnak találtatni. —  Az ég’ mulasztja 
erősítsen mindnyájunkat e’ szándékban, ’s áldja meg annak 
gyakorlatát egyességgel és józansággal!

Vegye a’ jeles tiszti-kar, vegyék a’ tek.KK. ésRR.ezen 
szivemből fakadó őszinte szavaimat a’ legjobb értelemben ; —  
vegyék azokat érzelmim’ viszonzása gyanánt azon igen becses 
hajlandóságukért, mellyel engem már eddig is olly bizodalma- 
san megtiszteltek, ’ s mellybe magamat hasonló tisztelettel és 
barátsággal ezutánra is ajánlom.
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Gyula m. városának 1842d. máj. 16d. ünnepélyes kivilágításakor 
volt némelly átlátszó föliratok.

1.

Ál megyeháznál.

a) Az igazság’ képzete alatt:

„  Az igazság részrehajlást 
Nem ismer ; érdem szerint 

Védelmez, sújt minden embert, 
Mint a’ mérleg-libbenés int. “

b) Az ország’ czimere alatt:

„S ok  vész környékező, ’snem változott még.“

c) A ’ megyei czimer alatt:

„  B ékés! most jövendőd ékes. “
6



(I) A ’ m agyar korona alatt :

„ É L J E N  FE R D I N  A N D !
Országunknak kegyes atyja 
Ki jobbágyit meghallgatja. 
É L J E N  B I Z T O S A  T E L E K I *  
Két testvérhon’ büszkesége 
Nemzet és trón’ erőssége.14

e) A’ gr. Károlyi czimer alatt:

„ É L J E N  D I C S Ő  F Ő I S P Á N U N K ?  
Kiben ileríil új korányunk. “

f) A’ megyeház’ kapuja fölötti ivén függő, szikla és ör
vény közt hajózót ábrázoló kép alatt:

„  A’ bölcs kormányzó kikerülhet szírieket örvényt 
Kormányul törvényt hordva szivén ’s ajakán.“



2 .

Theszarovics háznál. 

Egymásba kulcsolt két kéz alatt:

„  Egyesüljünk erőre,"

ferőzkocsi’ képzete alatt:

„É s  haladjunk előre,"

Ország’ czimere alatt:

„  Mindent a’ hü nemzetért 
M elly vérzett e’ szép honért."

3.

Az iskola előtt.

„ Éljen a’ közvéleménynek 
Tölgykoszorús fölkentje, 

És a’ józan haladásnak 
Változatlan em bere!



Éljen a’ kiért megyénknek 
Égtek tiszta vágyai,

’S a’ ki által teljesülnek 
Széki) korróli álmai!

Éljen, kinek birhatása 
Kéjre gyújtja kebleink’;

Legyen boldog a’ nemes gróf 
Főispánunk K Á R O L Y I N K ! “

4.

Másod alispán házánál.

„Tartsd meg isten fejdelmünknek, 
Nemzetünknek, törvényünknek 

Három ágú kötelét,
Egy testté vált léteiét.1'

5.

A’ városháznál.

„Nagylelkű főispán! kérünk: kegyelmedbe 
Gyula városának lakosit is vedd be. „



6-

Bárdos hidján a’ zsidók által fölállított diadal

íveken.

A’ külsőn:

„N yitva ez a’ kapu; és kebelünk is nyitva előtted:
Nyílt szivnél pompásb gyözel’m ’sdiadal-kapunincsen.“

A’ belsőn:

„  Ha nálad törvényes ótalmát keresünk 
Légy Imánk, légy atyánk, légy a’ mi Mózesünk “

7.

Ns. Mogyorósy házánál.

„Napkint önfénynyel tündökleszhonni egünkön: 
L é t e i t  hős eleid néked, f é n y t érdemid adtak."

* *
*

„  Régi neved, érdem, ’s kormányod’ drága reménye 
Lett oka, hogy szívünk tiszteletedre buzog.'

Y



8.

G róf Wenkheimék’ gyulai várában. 

A’ balkonon:

„  A’ teljes érdem téged 
Öröm között kormányra emelt; 
Tényeid’ érleli Erdély:
Mi új tisztedbe téged 
Teleki! látva kiáltjuk-élj! “

A’ vár’ külső tornyán :

„  Gróf Károlyiakat látván, 

Éljent neki kiáltván,
E’ várban és e’ körül 
Szivében minden örül.“

9.

A’ megyei casinónál.

„Várva várt lij főispánunk 
Fogadd iidvezletünket! 

Hozzád elv- és szivrokonság 
Nyájasan köt bennünket. “



1 0 .

Első alispán’ lakásán.

Génius mérleggel, mellynek sulyegyent álló egyik ser
penyőjében a’ magyar korona, másikában az ország’ czimere 

látható, illy aláírással:

„  Keblében a’ hü polgárnak 
Hon és király egy súlyt állnak."

11.

A’ helvét hitv. pap-laknál.

T E L E K I !  két haza’ fénye, 
K Á R O L Y I !  megyénk’ reménye: 

Éljetek s o k á !"

12.
Franz Ignácz kereskedő' házánál

„V elünk az ég’ malasztja;
Keblünket kéj dagasztja,

Mert teljesült reményünk:
K á r o l y i  lett vezérünk. “

* **
„Királyunk’ Biztosa! vedde’ tiszteletet, 
Mellyet velünk igaz magyar szivünk tetet."



I g a z í t a n d ó k :

L a p s o r

17 — 3 elébet = eldbe

19 — 5 fáradozása = fáradozását

21 — 3 hogy = hogy

26 — 4 egyeség = egyesség

29 — 10 távoztason = távoztasson

34 — 22 zorosabb = szorosabb

35 — 12 könyörgéseinket = könyörgésünket

— — 18 főispánukkal = főispánunkkal

42 — 14 az érzelm i = ez érzelm i

43 — 6 nem hozhatok — elő nem  hozhatok

_ — 14 eghőbb = leghőbb

45 — 24 egézségben = egészségben

46 — 6 közénkbe = körünkbe

48 — 11 száz m ég száz = száz m eg’  száz

49 — 3 obblétiinket = job b létünk et

— — 9 alkotásaid =s a lk otása ié i

51 — 8 képzete = képzelete

— — 25 az ész az a’  c s illa g= Az ész a’  csillag

fi 2 — 2 áelki = lelk i

— — 3 lpolva = áp olva

— — 28 köztáraság.D es = köztársaság. De

53 — MM. B E ZS D E = B E S ZÉ D E

59 — 2 kapcsoltat. = kapcsolta.

63 — 9 e’ üdvös = ez üdvös

— — 11 K oplon i = K op lon
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